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• Vezérképviselet: Budapest, Teréa-kSrut 4 0 -4 2 ,
T e l t i o a i  1—249—68.

Ipari csomagolás:
3 adag festék 1 szinben, 1 üveg­
ben pastilla nélkül . . P 4 .—

Sálon csomagolás:
6 adag festék, 6-féle szinben,
6 üvegben, 1 dobozban pastil- 
lával ....................... P 13.20

Oetaii csomagolás:
1 adag festék 1 üvegben, 1 do­
bozban pastillával . . P 2.80

Komoricin olajfürdő:
az 1935-ös év legnagyobb fod­
rászai eseménye. Ennek hasz­
nálata után minden száraz élet­
telen haj visszanyeri eredeti 
fényét és rugalmasságát. Dauer- 
welle után nélkülözhetetlen. 
1 liter ára: .................P 6 .—

KOMOL
a világ legjobb és leg­

olcsóbb hajfestéké

Egy adag KOMOL P 1.30-ba 
kerül Önnek, ha ipari csoma­

golást használ.



•özijmerten bevált, a fodrásziparosság osztatlan 
megelégedésére  
működd szaküzem

Budapesti Grőzmosoda és 
Fodrászipari Fehérnemű- 
kölcsönző vállalat

a legkiválóbb m inőségű fod - 
rászfehérriemüt versenyképes
áron kölcsönöz és autókkal m f j  rw 'YipQ'f' 1~/'~f n
menetrendszerű pontossággal J J W W Í Z p V & l ,  V - L ,  U U p U !  I U Í  t i .
házhoz szállít

T e l e f o n :  2 - 9 3 3 - 3 2
‘Pártoljuk a s z é p  fehérneműt

Dolgozott-e m á r

NOTOX
DAUERVIZZEL ?

Ha nem,
úgy tegyen azonnal 
egy próbát.
Minden minőségű hajhoz jó. 
Fűtéssel szabályozható.

P r 6 b aü  v é g

40 fillér
Modern fodrász-szalonban nélkülözhetetlen a világhírű 

INÉCTO hajfestékgyár legaljább készítménye, a
L U M I N E X  hajszinező, festés nélkül, tetszés- 

szerlnt uj árnyalatot és fényt ad hajának. Ha nem ismerné, 
kérjen Ismertetőt.

V e z é r k é p v i s e l e t : ,

Kanitz Iván és Társa
Budapest, VII., K ertész-utca 43 . sz.

F ig y e le m ! 
K artársak !
Európában több mint 3100 fodrász­
mester dicséri a Bohémia világmárkás 
tartósondolálógépet. Jobbat és tökéle­
tesebbet nem talál sehol. Tehát ne kí­
sérletezzen mással. Beszerezhető igen 
kedvező fizetési feltételekkel a vezér­
képviseletnél: S E R E S S  J Ó Z S E F  
Felsőgöd és annak budapesti képvi­
seleténél : ECKERT BÁLINT, Muzeum- 
korut 1°. Telefon: 1-345-29. — Ahol 
állandó bemutatás, betanítás van a 
világhírű „C “ és a kombinált ol- 
dattal, ott minden szinű festett haj­
nál legkiválóbb eredményt érhetünk el, 
és minden fajta géphez használható I

Utánvét portómentesen szállít
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Az ipa testület telefon szám a : 
1— 424— 79

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Csengery-u. 15. 

Megjelenik minden hó 5-én.

A Budapesti Borbélyok és Férfifodrászok Ipartestü­
letének tulajdona és hivatalos lapja.

A testület tag jai a lapot d íjta lan u l kapják. 

FŐSZERKESZTŐ: ECKERT BÁLINT.

Előfizetési dij:
Egész évre . . . P 4.—
Félévre . . . . P 2.50 
Negyedévre . . . P 1.50

Egyes példány 80 fillér.
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„ F o d r á s z z "
Irta: Eckert Bálint

A fodrászipar évtizedes belső harca nyert befeje­
zést az iparegyesitő miniszteri rendelettel. Iparunk 
történelmének olyan korszaka fejeződött be, amelyről 
nem fog jóleső büszkeséggel megemlékezni majd a jö ­
vőben ennek az időnek krónikása. A belső harc, az 
egymáselleni oktalan’ küzdelem jellemezte ezt a kor­
szakot. Természetes következménye a testvérharcnak 
az elgyengülés, az ipar pusztulása, munkaterületeink 
sorvadása volt.

Meggyőződésem, hogy az egyesítő rendelet a 
fodrászipar egy szebb korszakának megnyitója. Az 
egyesítés egész sorát tárja fel az eredményes munka- 
lehetőségeknek. Amikor legelőször mégis az ipari 
békét emelem ki, mint legfontosabb következményét, 
ezt azért teszem, mert úgy látom, hogy a jelenlegi 
súlyos helyzetünk éppen a megnemértés, a belső harc, 
tehát a béke hiányának következménye.

Jól tudjuk, hogy a gazdasági kényszer miajdnem 
mindnyájunkat rávitt arra, hogy az ipar mindkét ágát 
gyakoroljuk. A megkülönböztetés csak a címben volt meg, 
de ez a formalitás elegendő volt arra, 'hogy a fodrász­
társadalom két pártra szakadjon és következetesen elke­
rülje azt az egyetlen célravezető utat, amelynek irányt az 
egységben rejlő erő mutat.

Bűn volna azt hinni, hogy megtörtént az egyesítés 
és most már minden jól van. Az egyesítés csak lehetőség 
az építő munkára, fundamentum, de az alkotás az ipar 
vezetőinek megértő és vállvetett munkájára és a fodrász­
iparosság támogatására vár.

Az egyesítő 'rendelet végre megszüntette azt az ano­
máliát, hogy a kontárok játszi könnyedséggel jöhettek 
be az iparba, azért, mert a nőifodrászat a többnyire nők 
által űzött iparok sarába tartozott. Elegendő volt eddig, 
ha egy 20 éven felüli nő másfélévi szakbavágó gyakorla­
tot igazolt, két tanú vallomása alapján kiállított hely- 
hatósági bizonyítvánnyal és máris mestervizsgázhatott. 
Ez természetesen az egész ipar területén éreztette hatá-

ipartestületi elnök.
sát, mert az igy szerzett iparigazelvánnyal áttértek a 
férfifodrászaira is. Az egyesítés következtében mindez 
már .a múlté és megvalósult az, ami 15 év alatt nem 
sikerült.

Ugyancsak az iparegyesités következménye, hogy 
a jövőben csak az lehet önálló, aki megfelelő szaktudással 
rendelkezik. Különösen a fodrászipar női ága kap itten 
hathatós védelmet. A múltban ugyanis az iparnak csak 
egyik ágából kellett mestervizsgát tenni az önállósulni 
akarónak, mig a másik ágat, minden további szaktudás- 
igazolás nélkül, gyakorolhatta. Például elég volt, ha 
valaki a férfifodrászatból letette a mestervizsgát, mert 
a nőifodrászatot is éppen úgy gyakorolhatta a férfodrász 
mesterlevél altapján. Csak az elöljáróságnak kellett ezt 
bejelentenie. A nőiífodrászatnak biztos védelmet nyújt az 
egyesítés, mert a jövőben csak az lehet önálló, aki a 
fodrászatban egyetemes tudást bizonyít be a mester- 
vizsgán, tehát aki a nőifodrászatot is megfelelően tudja.

A tanoncnevelésre is jótékonyan fog hatni az, hogy 
a jövőben /az egyetemes fodrászipart fogják tanulni. 
Képzettebb, intelligensebb segédgeneráció fog felneve­
lődni, ami az ipar felemelkedésének előfeltétele. Nem ok 
nélkül hangoztatja több számottevő iparosvezető, hogy 
az ipar jövőjének egyik alappillére a helyes tanonc- 
nevelés.

Az iparegyesitést követnie kell és rövidesen követni 
is fogja az ipartestületek gazdasági egyesítése. Azokat a 
súlyos bajainkat, amelyek helyzetünket oly nehézzé te­
szik, csakis egységes, erős, nagy testületbe tömörülve 
tudjuk majd leküzdeni. Ebben a törekvésben még azok 
is egyetértenek, akik esetleg nem tartották kielégítő 
megoldásnak az iparegyesitést. A szeptemberben meg­
tartandó ipartestületi közgyűlések tehát, remélhetőleg, 
egyhangúan fogják kimondani a két ipartestület giazda- 
sági egyesítését, úgyhogy a jövő évi munka már a közös 
testület jegyében fog megindulni. A szeptemberi egye­
sitő közgyűlésnek impozánsnak kell lennie, méltóan kell
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kifejezésre juttatnia jelentőségét és ezért minden szava­
zati joggal rendelkező tagnak becsületbeli kötelessége, 
hogy azon megjelenjék.

Mérföldkőhöz jutottunk el iparunk országutján. A 
civakodó férfifodrász és nőifodrász eltűnt, mint egy 
rossz álom és a fodrász egyedül folytatja útját iá szebb 
jövő felé. Szertném hinni, hogy az a -béke, amit a közös 
érdekeink felismerése, a megértés hozott létre, tartós, 
marandia-ndó lesz és a kárhozatos személyeskedő harcok 
helyét véglegesen és visszavonhatatlanul elfoglalta a 
komoly építő munka.

Felhívás mindkét ípartestület
tagjaihoz!

A kereskedelemügyi miniszter ur rendeletileg szabá­
lyozta az eddig külön borbély- és nőifodrász-iparokat, 
kimondván, hogy ezentúl ezek egy ipart képeznek s uj 
elnevezésük: fodrászipar.

E rendelkezés folyamányaképpen a két ipartestület 
vezetősége megegyezett az egybeolvadás kérdésében és 
ezt szeptember hónapban a két ipartestület közgyűlése elé 
terjeszti jóváhagyás végett.

Mindkét ipartestület -működését az átmeneti időre, 
amely előreláthatólag ez év december hó 31-vel fog véget- 
érni, a felügyelő hatóság szabályozta. Az ipartestületek 
tagjai tanszerződés, segédbejelentés stb. ügyekben to­
vábbra is ahhoz az ipartestületihez forduljanak, amelyik­
hez eddig.

Ezzel az intézkedéssel egyidejűleg a felügyelő ható­
ság elrendelte, hogy az átmeneti idő alatt mindkét ipar­
testület tagjai kötelesek tagdíjaikat pontosan befizetni 
annál is inkább, mert a két i-partestület összeolvadása 
után sem mentesül egyik tag sem a régi ipartestületi 
tagdijhátralék alól. A két ipartestület egybeolvadása után 
természetesen a kettős tagdíjfizetés megszűnik.

Felkérjük tehát mindkét ipartestület tagjait, hogy 
tagdíjfizetési kötelezettségeiknek annál is inkább tegye­
nek eleget, mert lezzel a békés kibontakozást és az uj 
ipartestület megalakítását segítik elő.

Hufnagel József, Eclcert Bálint,
a Nőifodrász Ipartestület a Borbély és Férfifodrász 

elnöke. Ipartestület elnöke.

A D auergép bizalm i cikk.
Csak szakem bertől vásárolju n k .

„EXTRA." „PRINZ" „PARIS" 
k o m o ly . Precíz. Tökéletes.

EXTRA PA R IS" már 80 p-ért kapható.

N y ó r y  K á r o l y
| m űszerész m ester

| M a g y a r o r s z á g
egyedüli dauergép specialistája, saját talál­
mányi! dauerapparátusok készítője

[ B u d a p est, VII., S ip -u . 12
Telefon  : 344  766.
Tartós hullámhoz egyedül készítheti 
el a preparátumokat, ha m egveszi a 

| modern receptkönyvet 1.80 fillérért
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A z egyesített fodrászipar.
A m. kin’, kereskedelemügyi miniszter urnák 1937. 

évi julius hó 6-án hozott rendelete la-lapján az 1922: XII. 
te. 13. §-ának 5. pontjában említett borbély- és férfi­
fodrászipar, valamint 54. pontjában említett nőifodrász- 
ipar, egy ipar. Ennek az iparnak elnevezése: fodrászipar. 
E nagyfontosságu döntés az arra hivatottaknak bő alkui­
mul szolgálhat, hogy annak keletkezése, fejlődése, egy­
mástól eltérő gyakorlása és végre, egyesítése körüli meg­
állapításokat tegyenek. Dióhéjban ez a szaktörténelmi 
visszapillantás sokban hasonlítani fog  hazánk történel­
méhez, amely -korszakonként hihetetlenül dicső magas­
latokon mozgott, máskor meg porbasujtotta-n húzta az 
igát, amig, hála az Égnek, isimét és ismét lábraáílott és 
folytathatta nemzeti és történelmi hivatását.

Tény az, hogy iparunknak szenvedései és megpró­
báltatásai nemcsak az általános gazdasági helyzetből 
fakadtak, hanem nagy mértékben a vezetők tévelygésein 
múlottak. E cikk szükreszabott kerete bizonyára nem 
alkalmas arra, hogy itt összakmánkra vonatkozó korábbi 
megállapításokat sorakoztassak fel és igy csak az álta­
lam átélt és a közelebbi múltat jellemző fejleményekre 
fogok rámutatni.

Ismeretes, hogy amikor a régi céhrendszert, elavult­
sága és szervezeti tagoltsága miiatt, a kor szabadság- 
szóm ja megszüntette, országunk az úgynevezett abszolu­
tisztikus korszakot élte és igy az akkori helyhatósági 
fórumok egyéni, vagyis: körzeti rendszabályokkal irá­
nyították az ügyeket, aminek bomlasztó hatása alatt 
1870-ben már a magyar kormányzat megalkotta a sza- 
badipargyakorlásról szóló törvényt.

Minden időszaknak jelentkeznek a: követelményei, 
amit a jelenkor oly szépen áramlatnak nevez és amely­
nek következményei kiszámíthatatlanok, mert a tömeg, 
ha szabadjára engedik, nem tud -magán uralkodni és 
nem épit, hanem rombol. így történt ez most is-, a korlá­
tok megszűntek, a szaktudással nem törődött senki és 
igy fékevesztetten fogott bele akárki a más iparának 
üzésébe és amikor 1872-ben a pesti egyetemen eltöröl­
ték az addig fennállott kirurgiai tanszéket, a többivel 
együtt, a mi egész szakmánk is válságba került. A 
szakma különböző ágazatára való -specializálás akkor is 
megvolt, az ipar zömét azonban a borbélyságot űzők 
tették ki, mert azoknak kereseti lehetőségét a tőlük 
teljesített első vérvételi munkálatok és a foghúzás után 
járó dijak biztosították, holott a főleg hajmunkát vég­
zőknek száma sokkal kisebb volt és ezeknek kereseti 
lehetőségét sokszor az időközi divatváltozások is -nagy­
ban befolyásolták, a női fésülést pedig potom áron, az 
úgynevezett  ̂frizérnők végezték. Megállapítható tehát, 
hogy szakmánk űzőinek egymásrautaltsága onnan vette 
kezdetét, -közös nyomorúságuk azonban eggyé forrasz­
totta és amikor az 1884. évi XVII. te . megalkotásának 
hire ment, egy táborban találta őket, készek arra, hogy 
e törvény értelmében, az elsők között, életrehivják ipar- 
testületüket. Hogy ezeknek az ipari központoknak mi a 
a célja és hivatása, azt talán a ma uralmon lévő nemzedék­
nek szükségtelen magyarázni, csak egyet kívánok lerög­
zíteni: Soha eddig a fodrászipar sem egyik, sem másik 
ágazata külön-külön űzőjének, nagyon kevés kivétellel, 
sem anyagilag független helyzetet, sem társadalmilag 
kiváló szerepet nem juttathatott. -Hol rejlik tehát a 
hiba ? Szerintem abban az önző idegenkedésben, mellyel 
egymás iránt eddig viselkedtek. Most, hogy korunk kí­
vánalmainak engedve, felsőbb hatóságunk bölcs belátása 
e sajnálatos félreértések láncolatának véget vetett, a 
jövő vezetőségre nagy és szép feladatok hárulnak, ami 
elsősorban a már meglevő szakmai értékek fejlesztésé­
ben, nem kevésbé annak jövő megalapozásából áll. Ezen 
kívánalmak közül is messzekiható fontossággal bir a 
tanoncképzés szigorú megreformálása és a mestervizsga
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alapos előkészítésé, annak méltányos végrehajtása 
azokkal a korosabb szaktársakkal szemben, akik esetleg 
a tananyaggal százszázalékig nem tudnak megküzdeni. 
Szakmánk minden egyes hozzátartozója érzi, hogy az 
egyesítéssel és aẑ  azzal járó reformokkal iparunk a 
megújhodás küszöbén  ̂ áll és nagy várakozással tekint 
jövője felé, attól várja szakmájának megmentését és 
helyzetének javulását.

Meggyőződésem, hogy az annakidején megválasz­
tandó vezetőség, tudatában a 'helyzetnek, ezeknek a köve­
telményeknek meg fog felelni, mert ha van követendő cél, 
amely érdemes arra, hogy egy lejtőre jutott ipart ismét 
talpraállítson, akkor  ̂ erre a vezetői ér fiakra szép és 
magasztos feladatok várnak, olyanok, melyek alkalmasak 
minden önérzetes és munkabíró embernek becsvágyát 
felkelteni és fokozottabb teljesítményre serkenteni.

A sikert azonban csak az biztosíthatja, ha a múlt 
tapasztalatain okulva, nézzük a jövőt. Az egyesítés­
sel ipartestületünk az országnak egyik legnagyobb 
taglétszámmal bíró szakmai kényszertársulása lesz, 
ez a körülmény sokra kötelez, de nemcsak kifelé, 
hanem befelé is. És itt elérkeztünk oda, ahol szóvá 
kell tennem szakmai társadalmunk azon vétkes kö­
zömbösségét, mellyel iparuk megmozdulását, tehát a 
saját érdekeit kiséri. Söhasem felejtem el egyik 
volt miniszteriális vezetőegyéniségünknek azon kije­
lentését, melyet előttünk, egy tisztelgésünk alkalmá­
val tett: ,,Uraim, kijelentem önöknek, hogy a hazai 
kézműves-iparosságnak, ennek a mindenképpen ér­
demes osztálynak sorsa nemcsak az én, de minden 
magyar kormányzatnak nagy gondját képezi, azon­
ban, amíg Önök igy szétforgácsolva ide-oda imbolyog- 
nak. nem lehet segíteni. Iparkodjanak magukra ta­
lálni. ne az egymást elgáncsolni akarással emésszék 
fel energiájukat, hanem a megértő és egyöntetű eljá­
rásban. És, ha majd egy zárt frontot fognak képezni, 
nyert ügyük van. Nincs az a kormányzat, amely kí­

vánságukat nem teljesítene." Ezek az intőszavak ma 
is sok igazságot rejtenek magukban.

Az egyesítéssel több olyan nagyfontosságu prob­
léma vár megoldásra, melyek ugyancsak próbára fog­
ják tenni a megválasztandó vezetőség alkotókészségét. 
Ezek közül is kimagaslik a megöregedett és munka- 
képtelenné vált tagtársaink intézményes segélyezésé­
nek problémája, melynek szükségszerű megoldása elől 
érző ember nem zárkózhatok el. Nem titok előttünk, 
hogy szakmánknak üzése, habár különleges előfelté­
telekhez van kötve, sajnos, vagyonszerzésre nem alkal­
mas és öregségünkre, szórványos kivétellel, csak 
egyet biztosíthat, a koldusbotot. Nem térhetünk ki a 
mutatkozó nehézségek elől, mert viszont az a tény, 
hogy mi a magunkéból kívánunk magunkon segíteni, 
kell, hogy minden gáncsoskodást elhárítson utunkból. 
Tudtommal e hézagpótló szociális intézménnyel kap­
csolatos kész tervezet áll rendelkezésre és várja mie­
lőbbi megvalósulását. A személyi megbecsüléssel vegye 
tehát kezdetét a közös alkotnivágyás korszaka, sorakoz­
zon most már az egyetemes szakma vezérei körül, kö­
vessék és támogassák őket. Ez lesz iparunk megmentője 
és a jobb jövő záloga.

Hermáim János.

I)r. Árkay Ferenc előléptetése. A kereskedelem ügyi mi­
nisztérium belkereskedelmi osztályának vezetőjét, dr. Árkay 
Ferencet, a kormányzó ur miniszteri osztályfőnöki címmel és 
jelleggel ruházta fel. A belkereskedelmi osztályhoz tartozik a 
fodrászipar is és igy közvetlenül tapasztalhattuk azt a szere- 
tetet és megértő támogatást, unni dr. Árika yt a fodrásztársa- 
dailom iránt mindemkor eltöltötte. Ezért az egész ország fod­
rásziparossága örömmel vette tudomásul az előléptetést, amely 
dr. Árkay Ferenc érdemeinek jóless') elismerése.
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1937* évi julius hó 15* napjától 
kezdve iparossegéd csak mes­
tervizsgálat esetén kaphat 

ipar jogosítványt*
Az 1936: VII. törvénycikk 10. §-a, amely az 1922. 

évi XII. törvénycikk 32. §-át egészíti ki, többek között 
azokra nézve is rendelkezik, akik az 1922: XII. törvény­
cikkben megszabott képesítést az 1936: VII. törvénycikk 
életbelépése előtt megszerezték, vagy azt ez utóbbi tör­
vény életbelépésétől számított hat hónapon belül meg­
szerzik. Az ilyen egyéneknek a törvény biztosította azt 
a lehetőséget, hogy az 1922: XII. törvénycikkben meg­
szabott egyéb feltételek igazolása esetén a törvény 
életbelépésétől számított hat hónapon belül, tehát 1937. 
évi január hó 14-ig, illetőleg amennyiben képesítésüket 
1936. évi julius hó 14— 1937. évi január hó 14. napja 
között szerzik meg, a megszerzéstől számított hat hó­
napon belül mestervizsgálat letétele nélkül is kaphas­
sanak iparigazolványt vagy iparengedélyt.

E rendelkezés az iparossegédek két csoportja ré­
szére adta meg a lehetőséget arra, hogy mestervizsgá­
lat letétele nélkül kaphassanak iparjogositványt.

Az egyik csoportba tartoztak azok az iparossegé­
dek, akik a törvény életbelépése idején, tehát 1936. évi 
julius hó 14-én az előirt segédi szakbavágó gyakorlattal 
már rendelkeztek. Ezek a törvény életbelépésétől szá­
mított hat hónapon belül, azaz 1937. évi január hó 14. 
napjáig szerezhettek iparjogositványt mestervizsgálat 
letétele nélkül. 1937. évi január hó 14. napja óta azon­
ban már csak mestervizsgálat letétele esetében lehettek 
és lehetnek önálló iparosok.

A másik csoportba azok az iparossegédek tartoz­
nak, akik az 1936: VII. törvénycikk életbelóbése idején 
az iparuk önálló gyakorlásához előirt segédi szakba­
vágó gyakorlatot még nem szerezték meg, de azt a tör­
vény életbelépésétől számított hat hónapon belül, tehát 
legkésőbb 1937. évi január hó 14-ig megszerzik. Ezek 
az iparossegédek képesítésük megszerzése után legfel­
jebb hat hónapon belül lehettek önálló iparosok mester­
vizsgálat letétele nélkül. A második csoportba tartozó 
iparossegédek részére megállapított kedvezményes idő 
határnapja tehát 1937. évi julius hó 14. napján szintén 
lejárt.

A fent említettek figyelembevételével iparossegéd 
1937 julius hó 14. napja után előterjesztett kérvény 
alapján iparjogositványt már csak sikerrel letett mes­
tervizsgálat igazolása esetén kaphat.

Felmerül annak a kérdésnek eldöntése, — ami a 
segédek munkakönyvi be- és kijelentésének elmulasz­
tása miatt gyakori eset —  hogy az átmeneti időben el­
töltött segédi szakbavágó gyakorlatnak 1937. évi julius 
hó 14. napja után történő utólagos igazolása esetén a 
mestervizsgálat alóli mentesség megilleti-e az ilyen 
iparossegédeket ?

Az idézett törvényhely helyes értelmezéséből az 
következik, hogy 1937. évi julius hó 14. napja után az 
iparossegédek már csak mestervizsgálat letétele után 
kaphatnak iparjogositványt, tehát azoknak az iparos­
segédeknek is mestervizsgálatot kell tenni, akik a fél­
éves átmeneti idő alatt (1936. évi julius 14— 1937. évi

Szaklapokban olyan félrevezetésre 
alkalmas hirdetések jelentek meg, 
mintha a régi Ángyán kft. szaküz­
let, Kákóczi-ut 40. sz. alatti helyisé­
geiből máshova, illetve a Rákóczi- 
utón másik számú házba költözött 
volna.

A z  !g a z § s i g '
ezzel szemben az, hogy a hosszú 
évek óta Ángyán kft. néven köz­
ismert szaküzlet ma is változatla­
nul a régi helyén, a Rákóczi-ut 40- 
ben, a Corvin áruházzal szemben, 
az első emeleten van és semmiféle 
vonatkozásban nincs újonnan ala­
kult, hasonló nevű céggel.

A valótlanságot
tartalmazó hirdetésekért a szüksé­
ges törvényes lépéseket megtettük.

Ke üljön tel
ö n  se hasonló híreszteléseknek és 
ha a régi Ángyán kozmetikai és 
fodrászkellékek szaküzlete kft-nél 
akar rendelni, úgy levelezését VII., 
Rékóczi-ut 40-be címezze.

l! Si

január hó 14.) töltötték ki a hiányzó segédi szakbavágó 
gyakorlatot, de az iparhatósági igazolást csak későbbi 
időben nyer. Nem az a lényeges ugyanis, hogy az ipa­
rossegéd a megszerzett segédi szakbavágó gyakorlatot 
mikor tudja igazolni, illetőleg az eltöltött szakbavágó 
gyakorlat mikor nyer iparhatósági igazolást, hanem az, 
hogy a szakbavágó gyakorlatot az iparossegéd tényle­
gesen mikor szerezte meg. A segédi szakbavágó gya­
korlatnak 1937. évi julius hó 14. napja után történő 
utólagos igazolása tehát, amennyiben az az átmeneti 
idő alatt eltöltött gyakorlatra vonatkozik, nem mente­
sít a mestervizsgálat letételének kötelezettsége alól. Az 
az iparossegéd, aki a megkívánt segédi szakbavágó 
gyakorlatot az átmeneti idő alatt szerezte meg, de azt 
csak a 112.891/1932. K. M. sz. rendelettel szabályozott 
hatósági eljárás utján és 1937. évi julius hó 14. napja 
után tudja igazolni, jóllehet szakképzettségét az át­
meneti idő alatt (1936. julius 14— 1937. január 14. 
napja között) szerezte meg, most már mestervizsgálatot 
tartozik tenni. Szerzett joga ugyanis gyakorlatának 
megszerzésétől számított féléven belül, vagyis legké­
sőbb 1937. évi julius hó 14. napján megszűnt.

BOROTVÁJÁT, OLLÓJÁT, HAJ- ÉS SZAKÁLLVÁGÓGÉ- 
PÉT KIVÁLÓAN KÖSZÖRÜLI I) R E S Z M A N N K Á- 
R O L Y késes és nniköszöriismester, Budapest, VIII., Üllői- 
ut 38. Pécs, Széclienyi-tér 1(>.

N a g y  István-télé b o ro tv á k , o llóK ,
V., Sziget-utca 15/b. O l l d o I á l Ó V c l S c t k
Telelőn: 2 - 9 8 1 - 4 0 .  95 ÖL l e g j o b b a k !

K a y s e r  E l l í s o n  acélból készült e x t r a  j e g y ű  b o

Javításokat pontosan 
eszközlök.
Speciális vas köszörülése 
párja P 2.80.

r o t v a itt kaphatói
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Elöljáróság! ülés
Július 26-án tartott előljárósági ülést az ipartestület 

elöljárósága Eckert Bálint elnöklete alatt.
Elnök reméli, hogy a fodrászipar egységesítését ki­

mondó rendelet a 15 év,es harc végleges befejezését jelenti. 
Hálásan köszöni az elöljáróság tagjainak és mindazoknak 
tevékenységét, akik a vezetőséget ebben a munkájában 
támogatták. Ismerteti a polgármesteri állásfoglalást a 
két ipartestületnek vitelére vonatkozóan az átmeneti idő 
alatt. Ezek szerint a tanszerződések, szabadulások és 
mestervizsgák az egyetemes fodrásziparból történnek. 
A tanszerződéseket és segédbejelentéseket úgy mint eddig 
annál az ipartestületnél eszközölhetik, amelynek tagjai. 
Ha mindkettőnél tagok, úgy szabadon választhatnak. 
A tanoncszabaditást az az ipartestület végzi, ahol a 
tanonc szerződtetve volt. A Női fodrász Ipartestület helyi­
ségeit augusztus hó 1-én felmondják. Megállapodott 
továbbá mindkét ipartestület vezetősége abban, hogy az 
ipartestület összes alkalmazottainak felmondanak. El­
határozták, hogy mindkét ipartestület szeptemberben 
közgyűlést fog tartani, ahol kimondják, illetve kérik a 
miniszter úrtól <a gazdasági egyesítést. Az átmeneti idő 
alatt a tagdijakat mindkét ipartestületen fizetni kell. 
Az uj tagok beiratási dijat mindkét ipartestületnél köte­
lesek megfizetni, minthogy iparigazolványuk a jövőben 
fodrászipar, tehát az úri- és nőifodrászat gyakorlására 
jogosít fel.

Elnök közölte, hogy az IPOSz augusztus hónapban 
kongresszust tart Nagykanizsán. Javasolja, hogy az ipar­
testület két kiküldöttel képviseltesse magát.

Az elöljáróság egyhangúan elfogadta elnök javaslatát
Pelz Antal előadja, hogy a Mesterszövetség VI. és

VII. kerülete bizalmatlanságot szavazott ellene a munka­
bérek megállapításánál elfoglalt álláspontja miatt. Mint­
hogy ő az ipartestületben is ugyanazt az álláspontot kép­
viseli, mint a szövetségben, kéri annak megállapítását, 
miként vélekedik az ipartestület arról a munkásságáról, 
amit nemcsak az elnökség, hanem a közgyűlés egyhangú 
határozata alapján fejtett ki.

Elnök kijelenti, hogy a Mesterszövetség határozatá­
val az ipartestület elöljárósága nem foglalkozhat. Petz 
Antalnak az elöljáróságban végzett munkáját pedig senki 
kifogás tárgyává nem tette, arról csak elismeréssel lehet 
szólni.

Az elöljáróság egyhangúan magáévá tette elnök fel­
fogását Petz Antalnak az ipartestület elöljáróságában 
kifejtett munkájáról.

Elnök bejelenti, hogy Haáz Ignác iparát megszün­
tette és előljárósági tagságáról lemondott. Javaslatára az 
elöljáróság egyhangúan sajnálkozását fejezte ki Haáz 
Ignác kiválása miatt és azért a munkakészségért és ön-

F i g y e l e m  !
A Fodrász Újság julius 5-iki számában „F i­

gyelem" cim alatt megjelent hirdetésem azt a té­
ves látszatot keltheti, mintha a Rákóczi-ut 40. sz. 
alatti Ángyán kozmetikai és fodrászkellékek szak­
üzlete k. f. t. cég költözött volna a Rákóczi-ut 64. 
sz. alá.

Az esetleges félreértések elkerülése végett 
közlöm, hogy fenti cég ma is változatlanul Rákó­
czi-ut 40. sz. alatt működik, mig a Rákóczi-ut 64. 
sz. alatt alulírott saját nevem alatt alapítottam uj 
céget. A két cég között közösség nincs.

ÁN G YÁN  GYULA.

A legjobb, a — legolcsób b !
A Lapport-féle

S pec ia lbe lga„sup erfe in“
fenőköröl Petheö M iksa budapesti 
késmüves, müköszörüs alábbi véle­

ményt adja:
„A Special belga superfein fenőkő­

vet kipróbáltam és tapasztalom, hogy 
ez a kő borotva utófenésére kiválóan 

beválik, mert nagyon jó sarjmentes, tiszta élt ad. Megállapí­
tom egyben azt is, hogy az eredeti belga terméskövek helyett, a 
fodrásziparos részére is előnyösebb a Special belga „superfein" 
kő használata (de, csak tiszta vízzel!) mert ezzel nem fenheti túl 
a borotvát". —  Ön is használjon Special belga „supcr* 

fein “ fenőkövet, ebben nem fog  csalódni !

zetlenségért, amellyel mindenkor szolgálatára állott az 
iparnak hosszú évtizedeken át, jegyzőkönyvi köszönetét 
mond.

Gunsterer József kéri, hogy az ipar egyesítése foly­
tán a két ipartestület szabaditó bizottságai tartsanak 
együttes ülést, hogy a segédi vizsga egységes anyagát 
megbeszéljék.

Az elöljáróság Gansterer József javaslatát egyhan­
gúan elfogadta.

Reinhardt Miklós kérdi, hogy az uj ipartestület ve­
zetőségére vonatkozóan történtek-e már megállapodások.

Elnök közli, hogy voltak errevonatkozó megbeszélé­
sek, megállapodások azonban nem jöttek még létre. 
Reméli, hogy sikerülni fog olyan uj vezetőséget össze­
hozni, amely a nehezen kiépített békét biztosítani tudja.

Elnök javaslatára az elöljáróság Haáz Ignác helyére 
Reif Károlyt választotta meg elnöknek a segélyezési bi­
zottságba, a megürült tagságot pedig vitéz Lelkes István­
nal töltötte be.

Ezután elnök bejelentette, hogy az ipartestület szék- 
házának első emeletén folyó lakásátalakitási munkálatok 
befejezést nyertek. A munkálatok összesen 5334.30 pen­
gőbe kerültek.

Elnök ismerteti a 48 órás munkahétre, iaz akalma- 
zottak fizetéses szabadságára vonatkozó törvényterveze­
tet. Bejelenti, hogy a rendelettervezet kézhezvétele után 
együttes ülést tartott a két ipartestület és a két mester­
szövetség vezetősége és olyan javaslatot terjesztett fel, 
amelyben kéri a munkaidő tekintetében a jelenlegi állapot 
fenntartását, minthogy a gyakorlatban a munkaidő to­
vábbi korlátozása nem vihető keresztül, hanem ez csak a 
kontároknak adna újabb munkaterületet. A fizetéses sza­
badság tekintetében felterjesztésünk reámutatott arra, 
hogy a fodrásziparosság a mai leromlott helyzetében 
ennek nem tud eleget tenni. Újabb szociális terheket 
csakis akkor képes vállalni, ha megkapja a tisztességes 
kiszolgálási áraknak törvényes védelmét.

Az elöljáróság az elnök által ismertetett felterjesz­
tésben kifejezett álláspontot egyhangúan elfogadta.

Elnök reámutatott arra, hogy a két ipartestület gaz­
dasági egyesítése érdekében szükséges, hogy ipartestüle­
tünk és a Nőifodrász Ipartestület szeptemberben köz­
gyűlést tartson, amelyen kérje a miniszter úrtól a gazda­
sági egyesítést. A közös ipartestület megválasztandó ve­
zetősége részére biztosítani kell az adminisztrációhoz 
szükséges személyzet megválasztása tekintetében a szabad 
kezet. Javasolja, hatalmazza föl az elöljáróság az 
elnökséget, hogy szeptember hónap valamelyik napjára 
rendkívüli közgyűlést hívjon össze, amelynek a napirendi 
pontjai a következők legyenek: 1. elnöki megnyitó, 2. az 
alapszabály 1. §-ának olyan módositása, hogy az ipar­
testület cime „Budapesti Fodrász Ipartestület“ legyen,
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3. határozathozatal a két ipartestület egyesítéséről, 4. in­
dítványok. Továbbá felhatalmazást kért az elnök, hogy 
az ipartestület összes alkalmazottainak f. év július hó 
31-én felmondjon.

Az elöljáróság egyhangúan elfogadta elnök javas­
latát.

Zöld János alelnök bejelenti, hogy a két ipartestület 
szakiskolai bizottságai együttes ülést tartottak, ottan 
meg is állapodtak abban, hogy egy közös szakiskolát tar­
tanak fenn; a tananyagra vonatkozóan is történt meg­
egyezés, azonban közben megtörtént az ipar egyesítése, 
ami a tananyag megváltoztatását vonja maga után. Ezért 
ezzel a kérdéssel újból foglalkozni fognak <a szakiskolai 
bizottságok.

Egyéb bejelentések és indítványok elhangzása után 
elnök az ülést bezárta.

Tudnivalók a hajfestésről.
írta: Renczes Jenő.

VIII. közlemény.
A hajfestés fejlesztésének és magas nívón tartásá­

nak megvannak a maga előfeltételei. Egy ilyen elő­
feltétel a kísérleti laboratórium, amely intézmény hiá­
nyára szeretném felhívni igen tisztelt Elnökünk figyel­
mét.

Jelenleg nincs nekünk fodrászhajfestőknek lehető­
ségünk a testület keretén belül, hogy az üzletünkben 
előforduló eseteket elemezhessük és a hajfestés jobb 
és célszerűbb lehetőségeit kutathassuk. Kérem a nagy- 
tiszteletü Elnökünket, tegye magáévá ezen bejelentése­
met és kérésemet. Ezekután áttérek a hajfestés további 
fontos tudnivalóira.

Mielőtt a hajfestés gyakorlati ismertetésére rátér­
nék, szükségesnek tartom felhívni kartársaim figyel­
mét a hajfestésnél használt különféle festékek és se­
gédvegyszerek használatára és azok hatásaira, (és pe­
dig) különösen hajfestészeti és egészségügyi szempon­
tokból ;

Mindenekelőtt leszögezem, hogy a fodrász-hajfestő 
élő emberen gyakorolja hivatását s igy felelőssége is 
sokkal nagyobb, mint más iparosé, mesteré. Ha pedig 
tekintetbe vesszük, hogy maga a haj, melyet festeni 
szándékozunk, ugyancsak élő része az emberi testnek, 
úgy a hajfestő-fodrász, nem csak, hogy élő emberen 
dolgozik, de egyenesen élő anyagon is, mely körülmény 
intelligenciát, tudást, gyakorlatot és mindenekelőtt fő ­
képpen lelkiismeretet igényel aziránt, kinek a haját a 
fodrász festi

Aki ezen tulajdonságoknak nincs feltétlen birtoká­
ban, nem teszi helyesen, ha a hajfestéssel foglalkozik, 
mert a haj festést nem lehet mintegy pótlásként gyako­
rolni, a többi fodrászmunkák között. A haj festést is — 
mint minden egyebet —  vagy tud az ember és akkor 
űzheti, vagy nem tud és akkor leghelyesebben teszi, ha 
nem is fog hozzá, amig azt meg nem tanulta.

Régebben, a folyékony hajfestékek előtt, mikor 
még csak Henne-vel történtek a hajfestékek, a fodrá­
szoknak csak kis töredéke tudott —  és merészelt hajat 
festeni, mert a Henne-festés olyan körülményes volt, 
hogy igen alapos felkészültség nélkül senkisem mert 
vállalkozni reá, de a régi idők még nem is ismerték an­
nakidején a tartóshullámositást, a Dauerwellét, (Mint 
már említettem — iá Hennázott hajat tartóshullámositani, 
dauerolni rizikó nélkül nem lehet.) Ezzel szemben a folyé­
kony hajfestékek könnyebb kezelhetőségénél fogva, ma 
alig van fodrász, aki ne próbálkozna hajfestéssel is, pedig 
ez nem helyes. A hajfestés művészetét először meg kell 
tanulni, addig hajfestéssel próbálkozni nem szabad,

Dreszmann 
Károly
O r s z á g o s  e l i s m e r ő  o k l e v é l l e l  k i t ü n t e t e t t  késes és köszörűs mester

Borotva árai jótállás mellett.
Kohinor fehér nyéllel, 1 drb. 27— 28 

tucatvételnél
Frickó, fehér nyéllel, 1 drb. 27— 28 

tuca'tvételnél

Páris, fehér nyéllel, ldr. 27— 28 
Rekord, fehér nyéllel, 1 drb. 27— 28 
Dreszmann, fekete nyéllel, %, 4A 
Dreszmann, homorú 
Páris 33, egyedárusitásnál, francia él 
Pollárt borotva

p 2.50
p 2.—
p 3.60
p 3.—
p 4.60
p 3.80
p 4.—
p 6.—
p 7.—
p 6 . —

p 5 .—

24.—

Fodrászollók.
Non plus ultra, gumival

Gumi nélkül 

Manikiirolló

Borotva 
Haj vágógép

17 18 19 20
3.50 4.— 4.50 5.—

17 18 19 20
3.50 4.— 4.50 5.—

col. 3 31/2 4
1.60 1.80 2.40

Köszörülések:
1.30 P Olló — .80 P
1.40 P Manikürolló — .50 P

M in d e n fé le  acé láru  a le g o lc s ó b b  á rb a n  és le g fő b b  m in ő sé g b e n  k a p h a tó .

Dreszmann Károly P é c s , S z é c h é n y i -t é r  1 6 . H á m .
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mert, aki azzal foglalkozik, annak már nem kísérle­
tezni, de tudni kell.

Mindig aibból kell kiindulni, hogy tanulni nem szé- 
K̂ eil’ i—  tudni Peditf kell, mert csak alapos felkészült­
séggel  ̂ tudunk használni önmagunknak és iparunknak 
egyaiant. A hajfestes tudasa két részből áll és pedig; 
elméleti és gyakorlati részből.

__ Cikkeim célja, hogy az elméleti tudást, ennek folyta­
tólagos olvasásával is gyarapithassák azok, akik a haj­
festést ambicionálják és hogy a gyakorlatomban a haj­
festéssel kapcsolatban előfordult jelenségek ismerteté­
sével is megkönnyitsem a hajfestés tudásának alapos el­
sajátítását.

Ezúttal az elméleti résszel kezdem és mindenek­
előtt definiálom is, hogy az elméleti részt miként értel­
mezem: Elmélet alatt azt értem, hogy a hajfestő fod­
rásznak elsősorban is ismernie kell azon vegyi anyago­
kat, amelyekkel a hajfestést végzi, tudnia kell azok ha­
tásmegnyilvánulásait az emberi szervezetre, tehát nem 
csak a hajra, hanem az egész testre is és ismernie kell 
a baj biológiáját. Ez igy tömören egybefoglalva, talán 
túlságosan tudományosan hangzik és sokan közülünk 
azt gondolhatják, ezeknek az ismereteknek az elsajátí­
tása megfelelő előtanulmányok híján a fodrász-haj- 
festőkre nézve lehetetlen, — pedig nem igy van. A ve­
gyi szerek ismerete csak abban a vonatkozásban fon­
tos, és csak ebből a szempontból kell tudnunk azt is, 
hogy a vegyszerek alkalmazása mikor és mennyiben le­
het ártalmas.

Miután kétféleképpen színezünk hajat és pedig de- 
kolorálás (szőkítés) és hajfestés utján, ennélfogva 
mindegyiket külön fogom ismertetni.

(Folytatjuk.) j

A  legmodernebb s egyszerűbb 
urí és női fodrászüzletberende­
zésekben , fodrászkellékekben, il­
latszerekben, acélárukban, vala­
mint mindennemű fodrászkellé­
kekben

Halás^Ödön
fodrászat! cíkkeknagykereskedése

a legolcsóbb és legmegbízhatóbb
Budapest, VII., Csengery-u. 26.

az urifodrász ipartestület átellenében 
T elefon  m egrendeléstazonnalszállitunk

Telefon: 1 -45443.

♦  A horgonyjegyü CflRL RADER borotva 
tökéletes és felülmúlhatatlan mestermunka.
Kérje a C ARL RADER 27, 28, 21, 42, 72, 
75, 76, 88, ICO, 114, 155, stb. késeket. 
C á r i  R a d e r  27, 28 ára: 5 ‘8 0  pengő.

Jl B.F.T.iC. mulatsága.
Ideális futball-időben tartotta meg nyári mulatságát 

az egyesület. T. i. egész nap be volt borulva és némelykor, 
sőt elég gyakran hol esett, hol zuhogott az égi áldás, amit 
mi szívesen átengedtünk volna más napra. Reggel 11-es 
rúgással kezdődött a program. A sok ifjú futballista 
mindjárt neki is állt a 11-es rúgásnak, mert itt akarta 
megmutatni a vezetőségnek, hogy az első csapatban van 
a helye, azonban a szűkre szabott kapuba Mocsáry kapu- 
védőnk remek formája miatt nagyon kevés gólt sikerült 
belőni. Közben már dél lett és a kiéhezett vendégsereg 
elfogyasztotta Faragó kománk Ízletesen elkészített ebéd­
készletét az utolsó falatig. Ebéd után némi szünet követ­
kezett, majd elkezdődött a tombolajegyek árusítása és a 
nyeremények kiadása. Itt meg kell állnunk egy pillanatra, 
t. i. arra akarok rámutatni, hogy Fortuna istenasszonya 
miként osztja kegyeit. Egy négyéves kislányka nyert egy 
szép bajuszpedrőt, egy hatéves kislányka egy csomag 
tyukszemirtót, egy 80 éves matróna két doboz hintőport, 
majd egy százszázalékig kopasz ur hat darab loknicsava- 
rót, végül egyik illusztris vendégünk, aki már vagy tiz 
éve házas és gyermekáldásban még nem volt része, egy 
szájhoz álló cuclit nyert. Délután 4 órakor megkezdőd­
tek a síkfutás előfutamai. Ezek befejezte után érkezett 
meg elnökünk, Eckert Bálint, nejével, kiket a vezetőség 
fogadott. Erb Ádám ügyv. elnök egy pompás rózsa­
csokrot adott át néhány meleghangú szó kíséretében el­
nökünknek. Ezután megkezdődött a síkfutás döntője, 
melyet Csehi Béla, egyesületünk kitűnő hátvédje nyert 
meg. Majd megkezdődött a lepényevés, amin nagysze­
rűen elszórakozott a vendégsereg. Hét órától azután 
gyors iramban folytatták le a program még hátralévő 
számait. A snapszliversenyt Csehi nyerte, a szépségver­
senyt Hirsch Babika 576 szavazattal. Az árverések szép 
anyagi sikert hoztak az egyesület részére. Majd pedig 
éjfélig remek hangulatban szórakozott a nagyszámú 
közönség. A mulatság kitűnő sikeréért külön dicséretet 
érdemel odaadó munkájáért Erb Ádám ügyv. elnök, 
Török Sándor intéző, Schuber László, Pick Sándor, 
Kiszely Lajos, Nika István, Mocsáry József, Schön Béla, 
Lökös István és Kovács Sándor; a hölgyek közül Nika 
Istvánné, Török Ica és Józsa Irén.

Csernyák Tibor.

NINCS MEGELÉGEDVE SZERSZÁMAIVAL? FORDUL­
JON BIZAIXLMMAL A KÖZISMERT I) R E S Z M A N N 
K A R O L Y réshez, BUDAPEST, VIII., Ültői-ut 38. PÉCS. 
Széchenyi-tér 1(5.
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A borbély- és fodrásziparnak, 
valamint a női fodrásziparnak 

egy iparrá nyilvánítása.
A m. kir. kereskedelem- és közlekedésügyi miniszter­

nek 19.000/1937. K. K. M. számú rendelete.
Az 1922: XII. t.-c. 15. és 25. §-ában foglalt felhatal­

mazás alapján a következőket rendelem:
1. §. Az 1922: XII. t.-e. 13. §-ának 5. pontjában em­

lített borbély- és férfifodrászipar, valamint 54. pontjá­
ban említett női fodrászipar egy ipar. Ennek az iparnak 
az elnevezése: fodrászipar.

2. §. a fodrászipar a 78.000/1923. K. M. számú ren­
delet 37. §-ában említett könnyebben elsajátítható iparok 
csoportjába tartozik.

A fodrászipari szakképzettség szempontjából mind a 
borbély- és férfifodrász iparosnál, mind a nőifodrász 
iparosnál töltött tanidőt és segédi szakbavágó gyakorlatot 
figyelembe kell venni.

3. §. A 78.000/1923. K. M. számú rendelet 50. §-ának 
az a rendelkezése, amely a női fodrászipart a túlnyomó- 
részben nők által űzött iparok közé sorolja, hatályát 
veszti. Azokat a húsz éven felüli nőket azonban, akik a 
női fodrásziparban tanidejűket a jelen rendelet hatályba­
lépése előtt megkezdték, mestervizsgálatra kell bocsátani 
abban az esetben is, ha csak tizenkét havi tanidőt és 
kilenc havi segédi szakbavágó gyakorlatot (78.000/1923.
K. ál. számú rendelet 50. §-a és a 30.000/1936. Ip. M. 
számú rendelet 11. §-a) igazolnak.

4. $. A jelen rendelet kihirdetése napján lép hatályba 
és egyidejűleg a borbély- és férfi fodrásziparnak rokon­

iparokká nyilvánításáról szóló 141.139/1929. K. M. számú 
rendelet hatályát veszti.

Rudianest. 1937 julius hó 6-án.
Bornemisza Géza s. k.

a m. kir keresik, és közi. minisztérium vezetésével 
megbízott m. kir. iparügyi miniszter.

(Megjelent a Budapesti Közlöny 1937 julius hó 8-i 
számában.)

A kisiparosok gépei 
mentesek a végrehajtás alól.

A kézmüvesiparosságnak régi sérelme nyert orvos­
lást a m. kir. Kúria jogegységi tanácsának 89. számú 
döntvényével (Budapesti Közlöny 1937. évi julius 
7. szám), mely a kézmüvésipárosok gépeit —  függetlenül 
azoknak értékétől —  kiveszi a végrehajtás alól.

A döntvény határozati részének szószerinti szövege 
a következő:

,,A kisiparosoknak keresetük folytatásához szükséges 
gépberendezései és gépjármüvei az 1908: XLI. t.-c. (Vhn.)
2. S-ának 14. pontjában megjelölt és végrehajtás alól ki­
vett szerszámok, eszközök és műszerek közé tartoznak.

A mentesség a kisiparosok keresetének folytatásához 
szükséges emberi, motorikus vagy elemi erővel hajtott 
gépek és jármüvek minden fajtájára kiterjed, függetlenül 
azoknak értékétől.“

A m. kir. Kúria most idézett nagyfontosságu dönt­
vénye értelmében azonban a mentesség csak a magánjogi 
ügyletekből származó követelések végrehajtása alól men­
tesiti a kisiparosok gépeit, az adófoglalások, illetve adó- 
végrehajtás alól azonban nem.

Ángyán Gyula árban ésminőségben vezet!
Ha olcsón és jó l a k a r vásárolni, kereste fel

Ángyán Gyula fodrász és kozmetikai cikkek szaküzletét

VII, Rákóczl-ut 64.
alatt az udvarban. %  T e l .:  1 3 8 -9 0 6

Modern berendezések, felszerelési és haszná­
lati cikkek, állványos és előfütéses dauergépek, 
m ótoros hajszárító burák stb. állandóan nagy 
mennyiségben raktáron tartatnak.

Saját üzemünkben készülnek: modern 
csöbutorok, dauergépekhez való fémasz­
talkák a kellékek számára, ondoláló és 
frufru-vasak, k ö l n i v i z e k ,  bríllantinok, 
champonok, púderek stb.
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Fodrászok és manikűrösök
egyetértenek abban, hogy a Róbert H o p p e - fé le  
TRICONUS és HELENA jegyű fo d ­
rász, manikűr, köröm ollók  és manikűr szerszám ok 
a legkiválóbbak.
Ön is kérje a TRICONUS és HELENA márkákat! Ö röm e lesz .

Mit kell tudni a mestervizsgáról ?
Az eddig lefolyt mestervizsgák tanúsága alapján 

meg kell állapítani, hogy ellenére a Fodrász Újságban 
megjelent erre vonatkozó cikkeknek és a Kereskedelmi 
és Iparkamara felvilágosító leveleinek, a vizsgázók jó ­
része olyan tájékozatlan, hogy gyakran a legelemibb 
követelményeknek nem tud megfelelni. Szükségesnek 
tartjuk röviden összefoglalva közölni a mestervizsgá­
hoz szükséges tudnivalókat.

A mestervizsgára való bocsátás iránti kérvényt sa­
játkezűén kell megírni, az illetékes kereskedelmi és 
iparkamarához címezni és ott beadni. (A Budapesti Ke­
reskedelmi és Iparkamara címe: V.. Sze.mere-u. 6.) A 
kérvényre 2 P-ős okmánybélyeget kell ragasztani és 
15 pengő vizsgadijat kell a kamaráihoz befizetni. A 
kérvényhez .születési anyakönyvi kivonatot (esetleg 
házasságlevelet), segédlevelet és a munkakönyvét kell 
csatolni.

A vizsgának helyét és időpontját a kereskedelmi és 
iparkamara tűzi ki és arról a vizsgázót értesíti. A vizs­
gán pontosan kell megjelenni. Munkaruhát, munkaesz­
közt és modellt a vizsgázónak kell magával hoznia.

A vizsga gyakorlati és elméleti részből áll. Rend­
szerint a gyakorlati résszel kezdődik, tehát a modellek­
nek is pontosan a kezdéskor ott kell lenniük. A gyakor­
lati rész, tekintettel arra, hogy az úri és női fodrászat 
egyesítve lett, a fodrászipar minden ágából áll. tehát 
úgy az úri, mint a női fodrászatból kel] megfelelő tu­
dást felmutatni.

Az elméleti vizsgán részben szakismeretekre vonat­
kozó kérdéseket adnak fel (pl. hogyan történik a haj- 
szőkités. hogy veszünk mértéket a parókához stb.), rész­
ben pedig az önálló iparűzéshez szükséges jogi, üzlet­
viteli ismeretek tudását kell igazolni. (Pl. kinek kell 
üzletvezetőt alkalmaznia? Mikor kell jövedelemadót f i ­
zetni? stb.)

A szakismeretekre vonatkozó tankönyv az ipar­
ügyi minisztérium kiadásában rövidesen meg fog je ­
lenni. Jelenleg a Kuba— Ravasz— Tóth-féle Technológia 
(könvv) áll rendelkezésre, nmelv az ipartestületi jegy­
zői irodában kanható 3 P. 80 f-ért. Ugyancsak itt kap­
ható a jogi és üzletviteli ismereteket tartalmazó 
könyv két. kötetben, amelyet az iparügyi minisztérium 
adott ki. A két kötet ára összesen 1 P.

Ha a mestervizsga nem sikerül, akkor a mester­
vizsgáló bizottság három hónaptól 1 évre terjedő időre 
visszaveti a vizsgázót, azaz csak a bukástól számított 
három hónap (6 hónap, 1 év) eltelte után kísérelheti 
meg újból a mestervizsgát.

A mestervizsga megismétlése esetén az egész vizs­
gadijat meg kell fizetni még egyszer abban az esetben, 
ha a bizottság az egész vizsga megismétlésére utasította 
a megbukottat. Ha a vizsgának csak egy részét kell 
megismételnie, ugv 8 P. 40 f-t kell újból befizetni.

Sikeres mestervizsga esetén a mesterlevél és az 
iratok az ipnrtestületen vehetők át a vizsgát követő 
kb. két hét múlva.

Felhívjuk a figyelmet, arra, hogy iparigazólványt 
nem kaphat az, akinek nincsen mesterlevele. Kivételt 
csak azok képeznek, akik hitelesen tudják igazolni,
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hogy a múltban már voltak önállók. Minthogy a mes­
tervizsgára való jelentkezés és a mesterlevél kézhezvé­
tele között hosszabb idő, esetleg két hónap is eltelhe­
tik, ajánlatos, hogy az önállósulni szándékozó ne ak­
kor adja be a mestervizsgára való bocsátás iránti kér­
vényét, amikor már az üzlethelyiségre alkuszik, hanem 
jóval előbb, mert kiteszi magát annak, hogy az üzletet 
nem nyithatja meg, vagy nem veheti át, illetve, ha ezt 
megteszi, úgy az üzletet a rendőrhatóság lezárja.

Iparigazolványt ezentúl nem lehet férfifodrászatra, 
vagy nőifodrászatra kiváltani, minthogy az ipar egye­
sítve lett, hanem csak fodrásziparra. Azok, akik férfi- 
fodrászatból vagy nőifodrászatból tettek sikeres mes­
tervizsgát, mesterlevelük alapján a fodrásziparra is 
kaphatnak iparigazolványt.

Akinek bármilyen felvilágosításra van szüksége, 
forduljon a jegyzői irodához a hivatalos órák alatt.

Milyen ingóságokat 
tarthat vissza a háziúr9
Érdekes ítélet egy kilakoltatott fodrászmester 'perében.

Nagyfontosságu döntést hozott másodfokon az elmúlt 
napokban a budapesti kir. törvényszék 31. Pf. 5551/1937. 
sz. alatt. Egy tönkrement fodrászmestert lakoltatott ki 
a háziúr, de a berendezési tárgyakat és munkaeszközöket 
nagyrészt visszatartotta. Per keletkezett, amely fellebbe­
zés folytán került a törvényszékhez. A bíróság a per­
ben szakértőként meghallgatott Novak József kai'társunk 
szakvéleményét elfogadva, kötelezte a háziurat, hogy a 
visszatartott ingóságokat adja ki a fodrászmesternek.

Az ítéletnek nagy elvi jelentősége van és ezért az 
igen érdekes indokolás fontosabb részeit szószerint kö­
zöljük az alábbiakban:

A fellebbezési bíróság az elsőbíróság részéről per- 
rendszerüen megállapított tényállást elfogadta, de nem 
tette magáévá a kir. járásbiróság döntését:

a) sem a mentességi jog terjedelme tekintetében;
b) sem pedig indokolásának abban a részében, hogy 

a visszatartási jog, illetve a Vn. 2. §. 14. pontjának alkal­
mazása szempontjából az is irányadó lenne, hogy a vissza­
tartott ingóságok fedezzék a bérbeadó üzleti bérkövete­
lését.

Ad a). A fellebbezési bíróság a mentességi jog szem­
pontjából a szakértő véleményét —  ellentétben az első- 
bírósággal — a maga egészében elfogadta és a Vn. 2. §. 
14. pontjának azt a célzatát tekintette kiindulási alapnak, 
hogy a törvényhozó a segédszemélyzettel dolgozó kis­
iparosnak megélhetését kívánta biztosítani. A technika 
mai fejlődési színvonalán ugyanis a kisiparos nem nél­
külözheti iaz üzemének folytatásához szükséges gépeket, 
berendezési tárgyakat és eszközöket. Különösen szembe­
szökő ez a jogalkalmazási célzat a perbeli eset elbirálásá- 
nál. A nőifodrászat tehát a borbély- és fodrászipar vite­
léhez, különösen a fővárosban, főképpen pedig ennek bel­
területén, a Zoltán-utcában, Ahol a felperes üzlete az 
alperes házában volt, elengedhetetlen keresetüzési tévé-
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kenység. Köztapasztalati tény ugyanis, hogy a férfiak az 
önműködő borotvakészletek nagyfokú elterjedése követ­
keztében a borotválkozásnál már csökkent mértékben 
veszik igénybe ia fodrásziparost és igy a borbély ettől a 
munkájától, illetve az ebből eredő jövedelem tekintélyes 
részétől elesett. Az ezt pótló kereseti tevékenységre van 
tehát utalva. E tekintetben nagymértékben segítségére 
van a borbély- és fodrásziparnak a mai női hajviselet. 
A nők ugyanis hajuk hullámositásánál a fodrásziparost 
számosán kénytelenek igénybe venni. Az ebből eredő jö ­
vedelem alkotja tehát a borbély- és fodrásziparos jövedel­
mének tekintélyes részét. A nőifodrászat folytatása nélkül 
tehát a borbély- és fodrásziparos a mai nehéz gazdasági 
versenyben nem állhatná meg helyét.

Ennélfogva a kir. törvényszék —  a szakértő vélemé­
nyét elfogadva —  azt az álláspontot foglalta el, hogy a 
csak két segéddel dolgozó fodrásziparos berendezési, fel- 
szerelési tárgyai, stb. mentesek a foglalás alól, minél­
fogva ezekre nézve a bérbeadó törvényes zálogjogát, 
illetve visszatartási jogát nem gyakorolhatja.

Nem lehet irányadó e tekintetben a bérbeadó érdeke. 
Az iparosnak ipara folytatásában való megbénítása 
ugyanis az ő létét, megélhetését és közvetve a háztulaj­
donosnak és az iparos hitelezőjének a teljesítéshez fűződő 
érdekét is veszélyeztetné, mert elütné a bérlő iparost 
attól, Ihogy iparát folytathassa, és igy az ebből eredő 
jövedelméből házbérhátralékát és egyéb adósságait fizet­
hesse, illetve törleszthesse. A Vn. 2. §. 14. pontjának ko­
difikálásánál tehát nem az volt a törvényhozó célja, hogy 
az anyagilag átmenetileg megroppant kisiparost tönkre­
tegye, ennek létét veszélyeztesse és a megélhetéshez szük­
séges, illetve ipám folytatásához elengedhetetlen munka­
eszközeit. az ö hitelezőjének kielégítési alapul kiszolgál­
tassa. Törvényhozó ugyanis nem akarhat rosszat, nem 
ehet róla feltételezni azt, hogy a gazdaságilag bajba­
jutott, egész osztályokat nyomorba kívánta volna taszítani 
pusztán azért, mert esetleg önhibájukon kívül fizetési 
zavarokba jutottak. A törvény védelme tehát a meg­
élhetés biztosításával, illetve ennek korlátain belül —  a 
fenntebb hivatkozott helyen —  kizárólag a kisiparosokra 
vonatkozik és nem veszi figyelembe a hitelezőknek a tel­
jesítéshez fűződő érdekét.

Ebből iaz okból nem fogadta el a kir. törvényszék az 
elsőbiróság végítéletének ezzel ellentétes indokolási részét, 
amely szerint a visszatartási jog terjedelmének elbírálá­
sánál az a szempont is irányadó volna, hogy a bérbeadó 
háztulajdonosnál annyi értékű ingóság hagyassák vissza, 
•amennyi az ő bérkövetelését hozávetőleg fedezné.

Még annak elbírálását is szükségesnek tartotta a fel­
lebbezési bíróság, hogy a felperes megélhetését nem biz­
tosítaná-e két segéd helyett egy segédnek a tartása, 
illetve kevesebb berendezési és felszerelési tárgy akként, 
hogy a mentesség a visszatartott ingóknak egy részére 
ne terjedjen ki, vagyis hogy olyan minimumot kellene 
meghagyni a felperes részére, amelyből a mai viszonyok 
mellett éppen hogy megélhetne. E tekintetben a kir. tör 
vényszék álláspontja az, (hogy a két segéddel, ia főváros 
belső részén, a felpereséhez hasonló vendégkörnek örvendő 
fodrásziparos megélhetését, kevesebb berendezési tárgy 
és kisebb létszámú segéderő nem biztosítaná, mert a fő­
város belső területén a boltbér nagysága, és a vendégkör, 
valamint az is figyelembe veendő, hogy a vasár- és ünnep­
napok előtti hétköznap torlódásokat okoz és kisebb lét­
számmal, valamint kevesebb berendezési, felszerelési

*
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tárggyal és géppel a felperes megélhetése nem volna biz­
tosítva. Ugyanis a csökkentett létszámmal és ingókkal 
való iparűzés az iparos nagy kiadásainak, rezsijének te­
kintetbevételével a kisiparos tönkremenetelével járhatna.

Végül utal a kir. törvényszék a m. kir. Kúriának 
ezidőszerint még életbe nem lépett, de elvi szabályaiban 
a birói gyakorlatban, bár ingadozva, már élő 89. sz. pol­
gári jogegységi döntvényére, amely szerint a kisiparosok­
nak a keresetük folytatásához szükséges gépberendezései 
—  tehát több gépet is mentesít a kir. Kúria —  a Vhn. 
2. §. 14. pontjában megjelölt és végrehajtás alól kivett 
szerszámok, szerek és eszközök közé tartoznak. Azt is 
kimondja a kir. Kúria ebben a döntvényében, hogy a 
mentesség a kisiparosok keresetének folytatásához szük­
séges emberi, motorikus vagy elemi erővel hajtott gépek 
és gépjárművek minden fajtájára kiterjed, függetlenül 
azoknak értékétől.

A  B.É.K-E. T em etkezési Segély E gylet
közlem ényei s

WMneiKO/ví\SÍ it*
összes tagtársait, hogy tagitársunk, Effenberger .József f. é. 
•hűius lió 15-én 68 éves kocában meghalt. Temetése 18-án a 
rákoshegyi községi temetőben ment végbe.

Történi értesítő. A BÉKE elnöksége, az alapszabályok 
7. S-ának d. pontja alapján, ezúton is értesíti Szabó István, 
v r > Ferenc-ufcea 4í). szám alatti volt lakost, aki jelenleg 
isméi ellen helyen lakik, hogy az 1937 április 27-én meghozott 
választmányi határozattal törölte a tagok sorából.

K em én y-gép . K e m é n y  tartóshullámositó gépek
m egtekinthetők: Spitzer D ezső Budapest, VIII, B érk o csis-u . 18. 1. 1. t„i. , ,.370-83
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M E STE f^SZO V E TSE G
Szerkesztőbizottság-: KLEIN JÁNOS és KISS SÁNDOR.

tart augusztus 20-án, Szent István napján, d. u. 5 óra­
kor n Szövetség, az Ipartestület Csengery-u. 15. sz. alatti 
szakiskolájában, amikoris az ipar aktuális kérdései ke­
rülnek megvitatásra.

A közgyűlés küldött jellegű, ami azt jelenti, hogy 
azon Budapestről alosztályonként csak az a két tag je­
lenhetik meg, akiket erre az alosztály elnöke Írásban 
meghatalmaz. Vidékről szakosztályonként és alosztályon­
ként egy-egy tag jelenhetik meg, ha meghatalmazást 
mutat fel az alosztály, illetve szakosztály elnökségétől.

írásos meghatalmazás nélkül a gyűlésen résztvenni 
nem lehet.

A z Országos Fodrász M ester­
szövetség nyári mulatsága*

Az Országos Mesterszövetség, mint minden évben, 
az idén is megrendezte nyári mulatságát, julius 18-án 
Hűvösvölgyben, a „Nemzeti park“ -ban.

A vezetőség, fáradságot nem kiméivé, mindent meg­
tett, hogy a kollegák és családjaik jól érezzék magukat.

Reggel a bizonytalan, borús idő kissé visszatartotta 
a kartársakat, de a déli órákban már igen szép számban 
jelentek meg és megkezdődtek az ulti-partik.

Ebéd utáni órákban megérkeztek az Országos Szövet­
ség és az Ipartestület vezetősége, Eckert Bálint elnök 
feleségével, kit az ünnepély rendezősége virágcsokorral 
várt a park bejáratánál. Ugyancsak csokrot nyújtottak át 
Portseher Lajos társelnök nejének is. Délután remek 
szép idő lett és nagy számban jelent meg az ifjúság és 
ropta a táncot a késő esti órákig. Megkezdődtek a külön­
böző mókák, u. m. szerencsekerék, bögretörés, snapszli - 
verseny, tizenegyesrugás, tombola, stb., stb. Lengyel kol­
legánk torkát nem kiméivé, hangerősi tővel jelzi, hogy 
megkezdi az árverést, melyet a kartársak körülállnak és 
órákhosszat licitálnak.

Az esti órákba megyünk, mikor Steinvurcz tánc- 
mester megkezdi a táncversenyt, melynek győztese Hirsch 
Ferencné lett, ki Buchholz kartársunkkal legszebben laj- 
tett a táncnál. Az est kiemelkedő pontja volt még a szép­
ségverseny, melynél a zsűri az első díjjal Bogár Maricát, 
a második díjjal Magyar Máriát tüntetett ki. Faragó ur, 
a vendéglős figyelmes kiszolgálása mellett folynak tovább 
a sörözések, táncok, kártyacsaták. Késő esti órákban 
megyünk már, mikor kezdenek hazafelé szállingózni a 
bar társak hozzátartozóikkal. A Szövetség ezúton mond 
köszönetét a rendezőségnek és a következő cégeknek, akik 
a mulatság anyagi sikeréhez hozzájárultak: Ángyán Kft., 
Bleha Ferenc késes, Higiena Fehérnemű Váll., Horváth 
Albert kereskedő, Hennié Flórái vezérképv., K'ein Jenő 
fémárukereskedő, Komol festék vezérképv., Lebovits Jó­
zsef fodr. cikkek kér., Léber Kálmán késes, Parfumerie 
Lorissa, Savoly Rt. vegyészeti gyár, Sámuel Béla gyógy­
szerész, Vienna-lerakat, Nádas Sándor fodr. cikk. váll.

L. IC.

Schützer „üttorony“‘ borotv á s/,appan a tudomány és gya­
korlat eredménye, ezért a legjobb.

Az 11‘ÖSz ezévi Országos Kongresszusa. Ez évben az .11’OSz
rendes Országos Kongresszusát Nagykanizsán tartja meg 
nuguztus 28—2!)-én. A megtartandó Országos Kongresszuson 
való részvételi jegyek, valatmint a kedvezményes vasúti jegye­
ket; az l l ’OSz budapesti irodájánál lehet igényelni vagy pedig 
a helybeli 1 partestii leteken. Nagy érdeklődéssel tekint: az or­
szág ezen kongresszus munkássága elé és remélni merjük, 
hogy annak munkássága csak előbbre fogja juttatni mindazon 
iparos kívánalmakat, amelyek már régelbib idő óta mindig csak 
Ígéretek maradtak és ha valami meg is valósul belőle, (az mind 
csak egy töredéke a magyar iparosság óhajának.

ATTILA
o l d a l r u g ó s ,

ATTILA
amerikai oldal  r ugós

ARICO és BENNA
gyürüsrugós haj- és 
szakállgépek árai :

Hajgépek : 3 - 5 - 7 , 1/2— 3—5, i/io— 1 - 3
A T T IL A 10.— 10 — 11— P
A T T IL A  amer. 12.— 12.— 13.-=- P
AR ICO 7.50 7.50 8.50 P
BEN N A 6.50 6.50 —  —

Szakállgépek 1/4 V* i/io
A T T IL A 8.— 8 .— 9.— P
A R IC O 6.— — 7.— P
B E N N A — 5.50 6.— P

Budapesti alosztályaink 
összejöveteleinek helyei:

I. kerületi (krisztinavárosi) alosztály. KI nők: Cserna 
Ijstván. (Minden kedden este üakarékbefissetési és minden lió 

első keddjén érdemleges ülést tart a Krisztina-tér 7. sz. alatt 
levő Zöldfa-vendéglőben.

II. kerületi alosztály. Elnök: Kachlesz Ferenc. II., Csalo­
gány-utca 27. sz., a I5agyik-.féle vendéglő különtermében min­
den hétfői napon takarékbefizetesi és minden hó elseje utáni 
hétfő este pedig szakmai gyűlést is tart.

III. kerületi alosztály. Elnök. Vetz Antal. Minden kedden
takaréktoefizebési és minden hó első keddjén szakmai össze­
jövetelt tart. III., Templom-utca 17. (Ilauszmann-vendéglő.)

IV. kerületi alosztály. Elnök: No fit, Károly. IV., Veres
Pálné-utca 3. sz. vendéglőben tartja összejöveteleit.

V. kerületi alosztály. Ideiglenesen megbízva, Reif Károly, 
Minden csütörtök este 8—10 óráig hivatalos órát tart V., 
Cipót:-körút 13. sz. a., a Fisoher (volt Sdhttck) étterem külön­
termében.

V— VI. kerületi külső alosztály. Elnök: Steinicurz Mi­
hály. Minden hó 5. napját követő hétfőn este 8 óraikor tartja 
összejövetelét VI., Hungária-felsőkörut 72. Hajdú-vendéglő. 
Wlnkler-maozgóval szemben.

VI. bclkeriilcti alosztály minden hónap második szerdá­
ján este 8 óraikor összejövetel,t tart az Ipar testület tanács­
termében (Csengery-u. 15.).

VII. kerületi alosztály. Elnök: Kiss Sándor, 
nap első keddjén tartja gyűlését az ipar testű let

VIII. kerületi alosztály. Elnök: Steinberyer 
den hétfőn este 8 óraikor tartja összejövetelét 
Terézia-lér és Kisstáció-u. sarkán levő Varga-féle

Minden hó­
szék,házában. 
Alfréd. Min- 

V I11.. Mária 
vendéglőben.
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IX. kerületi alosztály. Elnöki: Ma.ver György. Minden hét­
főn 8—9-ig takarékbefizetést és minden hó első hétfőjén pe­
dig fél 9 órakor érdemleges gyűlést tart a Ráday-utea 50. 
sz. alatt lévő Pék-vendéglőben.

X. kerületi alosztály. Elnök: Tamási Sándor. Minden
hónap 1-je és 15-ilke utáni hétfő este fél 9 óna.kar tartja 
összejövetelét a Kapálna-utea 12. sz. alatt lévő vendéglőben.

XI. kerületi alosztály. Elnök: Mohr Kálmán. Minden 
hét szerdáján este 8-tól 9-ig takarékbefizetést és .minden hó 
első szerdáján érdemleges ülést tart a Horthy Miklós-ut 66. 
sz. alatt levő Kossát András-féle vendéglőben.

XIV. kerületi alosztály. Elnök: Pamulc Sándor. Minden 
hómap 15-i'ke utáni hétfőn tartja gyűlését a Thököly-ut 147. 
sz. alatt levő Galyay-fléle vendéglőben.

V I D É K

Eger. Az egri alosztály julius 12-én kirándulást rendezett 
a felsőtankányi szikül forráshoz. A hűvös idő dacára a kar- 
társak igen nagy számban vettek részt családtagjaikkal, jó ­
barátaikkal és vendégeikkel. A gyönyöMi erdei tisztáson el- 
terülő tópartján a nóta és kacagás verte fel az erdő csendjét. 
A kirándulás kimelkedő eseménye a kartársak által szabad- 
tűzön főzött bográcsgulyás volt, aminek kitűnő ize osztatlan 
megelégedést váltott ki. A kiránduláson résztvevők közül egy 
kedves hölgyvendgünket, Török Ferencnél, kell külön meg­
említeni, aki ez alkalommal ismerte meg az egri fodrászok 
társadalmi életét és körünkben láthatólag jól érezte magát. 
A kirándulás színhelyűre különböző csoportokban érkeztek a 
résztvevők. Autóbuszon, társzekéren, kerékpáron és igen sokan 
gyalogosan a gyönyörű erdei utón. Sokan a kartársak közül 
az üzletet vgész nap zárva tartották, hogy a kirándulás gyö­
nyöreit zavartalanul, teljes egészében élvezhessék. A már 
hosszú idő óta minden évben megtartott kirándulás erkölcsi 
sikere évről-évre növekszik. Az alosztály vezetősége mindent

SÚLYOM TURISTA EGYESÜLET HÍREI
Turahizoltsági illés: augusztus 23-án.
1 olaszt mányi- ülés: augusztus 25-én.
„Sólyom" Turista Egyesület 1937 augusztus havi programja.

Augusztus 8-án. Ügyeletes a Mária Maikká Otthonban: Wollák 
Ignác. 1 tara:. Fürdőid rándulás a Velencei-tóra. Találkozás: 
Déli p. u. %6-kor. Vezető: Schwarz Gyula. 2. tara: Farkasról, 
Kakukhegy, Mária Makk! Otthon. Találkozás a farkasréti 
villamos végá 11 omlásán, 8 órakor. Vezető: Wollák Ignác. —
Augusztus 15-én. Ügyeletes a Mária Ma toki Otthonban: 
Taugner Ádám. 1. tara: Hajókirándulás Nagymarosra a
Turista Élet hajójával. A jegy ára 1.20 1*. Jelentkezni lehet 
augusztus 8-ig Blum Jakab vezetőnél. 2. Inra: Zugliget, Anna- 
kápolna, Mária Makk! Otthon. Találkozás a zugligeti villamos 
végállomásánál, 8 órakor. Vezető: Taugner Ádám. — Augusz­
tus 20-án. Ügyeletes a Mária Makká Otthonban: Sclimied
Árpád. — Augusztus 22-én. Ügyeletes a Mária Makki Otthon­
ban: Ozézner Márton. 1. tara: Fürdőkirándulás Ráckevére. 
Találkozás a Közvágóhid.nál, 7.lő-kor. Vezető: Váry Gyula.
2. tara: Farkasrét, Csillebérc, Mária Makki Otthon. Talál­
kozás a farkasréti villamos végállomásán, 8 órakor. Vezető: 
Ozézner Márton. — Augusztus 29-én. Ügyeletes a Mária Makki 
Otthonban: Kapás István: 1. tara: Fürdőkirándulás .Takab-
tóra. Találkozás a Keleti 1 IEV-állomáson, reggel 7 1 ő-kor. 
Vezető: Szényi I.énárd. 2. tara: Farkasért, Frank-hegy,
Mária Makki Otthon. Találkozás a farkasréti villamos vég­
állomásán. reggel 8 órakor. Vezető: Kapás István. — Szén­
iemkor 5-én. Ügyeletes a Mária Makki Otthonban: Klinecky 
János. 1. fura: Farkasrét. Frankhegy, Máshogy, Mária Makki 
Otthon. Találkozás a farkasréti villamos végállomásán, reggel 
8 órakor. Vezető: Klinecky János. 2. tara: Hűvösvölgy, Virág­
völgy. Mária Makki Otthon. Találkozás a hűvösvölgyi villa­
mos végállomásán, reggel 8 órakor. Vezető; Marxén Lipót.

Túr a bizottság.
elkövet a siker érdekében, mert meggyőződése szerint a tár­
sadalmi érintkezésen keresztül kell megerősíteni és fejleszteni 
a karlársi tisztesség fogalmát, valamint az azonos gazdasági 
érdekek védelmét. líárdo:*.

HIVATALOS RÉSZ
>8 órakor.Tanoncszabadilás; augusztus 27-én, este

Az elnökség fogad szombat kivételével minden nap este 
8—9 óra között és pedig:

pénteken^ lpartestületi elnök = kedden, csütörtökön és

Hirsch Ferenc ipartestületi alelnök: hétfőn.
Zöld János ipartestületi alelnök: szerdán.

A jegyzői iroda hivatalos órái:
Minden nap d. e. 9-12-ig és este 6 -9 - ig,' szombat este

kivételével.
Tanonoszerzödés köthető minden nap délelőtt 9__1 2 -i"

valamint kedden és csütötökön este 6—9-ig.
Munkakonyvek be- és kijelentése kizárólag hétfőn, szer­

dán és pénteken eszközölhető este 6—9 óra között.
Segélyek kifizetése csak hétfőn és csütörtökön este 6—9 

óra között történik. ö
Felhívjuk a segélytélvezöket, hogy segélyeiket minden hó­

napban vegyék fel, mert az elmaradt segélyeiket utólagosan
nem fizethetjük ki.

Felhívjuk a lanonetartó kartársaink figyelmét, hogy a 
szabaduló tanoncaUkat a legnagyobb figyelemmel készítsék 
elő a szabaduló vizsgára és gondoskodjanak a tanoncok pon­
tos megjelenéséről, annál is Inkáb, mert aki pontosan nem 
jelenik meg, az csak a következő hónapban szabadulhat.
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C S A K  m e g b íz h a tó  s z a k ü z le tb e n  
vásá ro ljo n , a h o l m in d e n t m e g ta lá l.

Közism ert szolid  cég. Szem élyes 
kiszolgálás. O lcsó  árak. Nagy 
választék. Ú jdonságok.
Acélárukban az alábbi márkák ka hatók !

BOROTVÁK:
Peanson, Henkels, Tiger. Dovc, Tanagra, 
Revisor, Cári Ráder, Tükm án, Pollárt, 
W iener Shaber, Jussié, Hamond, Kro- 
nenberg, W i t t i n g ,  Lanzretta, Lord, 
Juvel.

HAJVÁGÓOLLÓK :
Henkels, Clauberg, Tiger, Juvel, Pol- 
larl, Triconus, Helena, Tanagra, W elt- 
krone, W eck és Stamm, Hammond, Non 
plus ultra, Sommer és Társa, Aesculap.

HAJVÁGÓGÉPEK :
Juvel, Kohinor, M ars, Attila, Solár, Pra- 
nafa, Norma, Peanson, Especo, Arico, 
Protos, Sila, Valencia, Benna, Cité.tr v á t h  A l b e r t

fodrászkellékek s z a k i iz  le te  
B p est, VIII, J ó z s e f-k ö r u t  9 .

(udvarban) T e l e f o n :  1 -340-52 .
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„Sólyom4 turista Egyesület részére tombolatárgyiit ado­
mányozott kereskedők névsorából Patai Dezső neve kimaradt. 
Ezúton 'mondunk köszönetét.

Ne mérgelődjék a rossz borotvájával. Forduljon bizalom­
mal a hírneves DRESZMANN KÁROLY késes és miiköszörüs- 
mesterhez, a legkényesebb igényeket is kielégíti. RCJI>APEST,
VIII., Üllői-ut 38. I»ECS, Széelienyi-tér 1(5.

B. F- T- K. közlem ényei:
BPTK körnapja : tagfelvétel, csapatösszeállítás minden

péntek este 8—10-ig.
Főtitkáv-k11ázó hivatalos órái: minden 'kedden este 8—i)-ig.

■ F. J\ K. körpap, taps dpi <lij be fizetőse, csapol össze­
állítás: minden péntek este 8— ’/jlO-ig.

Játákosértekeziet: minden hó első péntekjén.
R. I . I. Ií. 15. L. A. Sz, Élesítjük tagjainkat és pár- 

tolóinkat, két évi szorglalmas működés után tanúbizonyságot 
tettünk arról, hogy egyesületünk erős és fejlődőképes, amit 
igazol 2 éves Move-iszereplésiink'. A vezetőség látva, hogy a 
céltudatos fejlődésnek most már nem lehelnek (akadályai, 
benevezte egyesületünket a Budapesti Balul a rugó Alszövet- 
ségbe, ahol tanúbizonyságot akarunk tenni, hogy a sport- 
küzdelemben megálljuk a helyünket és a jövőben még nagyobb 
erőfeszítéssel fogunk dolgozni ia szakmai megbecsülésért.

A Vezetőség.

„Iparos! Ne dolgoztass kontárral, ne vásárolj 
közüzemnél, mert iparostársadat károsítod.“

HÍREK.
Fodrászsegédek és manikűr özönök elhelye- 
zése a M, Kir, Állami Munkaközvetítő Hiva­
talban, József-körút 36. Tel,: 1—376—77,

Adományok. A „Budapesti Fodrászok Testgyakorló Köre" 
nyári mulatságához a következe) cégek járultak hozzá tom­
bolatárgyakkal, kiknek ezúton köszönet inukét fejezzük ki:
Horváth Albert, Geszler János, lloffmann István, Putiay 
Dezső, Hmmer Alajos, Nádoss Sándor, <Saál Sándor, Halász 
Ödön, Itothmann Ármin, Rózsa Zoltán, özv. Reiter Mihályné, 
<\sigi János, Bleha Ferenc, Ángyán Gyula, Szánlhó Frigyes, 
Sióin Imre, „Móllá44 ecsetgyár, Pajor ,•Borissá44 eég és Wald- 
nfanii Barna.

Tudnivaló. A Blaszba való benevezés után Move-igazolás 
érvénytelen. Kérünk minden játékost, hogy a legrövidebb időn 
belül 3 darab igazolvámyi fényképet hozzon magával.

Vezetőség.
Felhívás a tanoncokhoz és a 18. életévet be nem töltött 

segédekhez. A megalakítandó ifjúsági csapatba jelentkezni 
lehet az egyesület hivatalos órái allatt.

Értesités. Az V. kér., Szigetiutcai községi borbély- és 
fodrász szakirányú fiú iparostanonciskola igazgatója ezúton 
értesíti a körzetébe tartozó itanonctartó mester urakat, hogy
— ellentétben az iskola értesítőjében megjelent közleménnyel
— a f. évi június hó 21-én 03.720—1037. VII. szám alatt
kiadott polgármesteri rendelet értelmében, a székesfőváros 
községi iparostianonciskoláiban az 1037—38-ik iskolaévben 
minden tanuló után, a beírás alkalmával 50 fillér (azaz ötven 
fillér) könyvtárdijat kell fizetni. A jeles és jóelőmenetelü 
hadiárvák ás ha d ifi yái moltak könyvtáréi jut nem kötelesek
fizetni.

Nem  csupán az angol „ K A Y S E R  E L L IS O N V * acél kiváló minősége, 
hanem a szakszerű vezetés és sok esztendei tapasztalat, safát műhelyemben 
gondosan köszörült uj .tBLEHA^-borotvák szolgáltatják a kiváló tulaj­
donságokat, A z  é l kifogástalan kidolgozása, valamint a kézhezálló szép 
és elsőrangú nyél szolgál előnyéül és fárul hozzá a „B L E H A “ -borotva 
jó hírnevéhez, Kerjen képes arlapot és győződjön meg áruim minőségéről 
és olcsó árairól.

„BLEHA" 22es francia él P 4.00
„BLEHA" 27es vagy 28as P 4.60
„BLEHA" 29es % francia él P 5.20
„BLEHA" 25ös fél francia él P 5.60
„BLEHA"-■SUPRA fél francia él P 6.00

„BLEHA" 77es fesszes félhomoru él P 6.20
„BLEHA" 20as félhomoru él P 7.60
„BLEHA" 76os homorú él P 8.50
„BLEHA" 75ös homorú él P 10.00
POLLART 27e.s vagy 28as P 5.20

Haj nyírógépek, ollók, fenő szíjak, ecsetek, szappan  
stb. dús raktára.

Ferenc, ezüstkoszorus késmüves és müköszörüsmester

Bpest, VI, Vilmos csájzár-ut 27
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A Magyarországi Borbély, Hölgyfodrász és 
Rokonszakmabeli Munkások Egyesülete ezúton 
tisztelettel meghívja az egész ország fodrász­
társadalmát az 1937 szeptember 12-én tartandó

fH a i - c e U  ímiékiin%éty-éce-

•¥r
Az ünnepéllyel kapcsolatban ipari bemutatót 
tartunk, amelyekre a nevezési díj személyenként 
P 3.— . Minden bemutató-résztvevő megkapja 
Marcell emlékére készült díszoklevelet, a leg­
szebb munkák a díszoklevélen kívül éremmel 

lesznek díjazva.

-)£
Nevezni lehet a hivatalos órák alatt kedden és 
csütörtökön este Yi&— V^lO-ig az Egyesület 
helyiségében, Budapest, VII., Csengery-u. 1., I.
Az ünnepély idejéről és helyéről meghívó 

utján küldünk értesítést.
Vezetőség.

G)YOJG)(D
5 * (3 e)XDt0X£)t0X9le)X9 0<9Í0(9J0<9j0A£>

Az ipartestületi szervezet kiépítésével kapcsolatban fel-
nnerülő ipartesiileti felvételi dijak. iA ‘in. kir. iparügyi minisz­
ter 36.761/1930. sz. rondelete szerint, ha valamely ipar testület 
területének megváltoztatiísával olyan iparosok válnak az ipar- 
testület tagjaivá, akik addig valamely más ipartestület
kötelékébe tartoztak, ezek újból felvételi dijat fizetni 
nem kötelesek. Azok az iparosok azonban, akik eddig ipar-
testületi kötelékbe nem lantoztaik és az ipartestületi szervezet 
kiépítésével kapcsolatosan válnak valamelyik ipartestület tag­
jaivá, az ipartestületi felvételi dijait megfizetni tartoznak. 
Kívánatos azonban, liogy az ilyen iparukat már folytató 
iparosok csak különleges, ti helyi viszonyoknak is megfelelő, 
egészen alacsony felvételi dij fizetésére köteleztessenok. Az
ipartest ül etek felügyeleti hatóságai hívják fel tehát azokat az 
ipartestületeket, amelyek területéhez ipartestületi kötelékbe 
még nem tartozó terület csatoltatotit, hogy az uj alapszabá­
lyaikat az előző bekezdésben foglaltaknak (megfelelően állapít­
sák meg. A felügyelő-hatóságok csak olyan alapszabályokat 
hagynak jóvá, amelyék szerint az ipartestület területének
megváltoztatása folytán Ipartestületi taggá váló iparosok a 
rendes felvételi dijnál kisebb felvételi dij fizetősére kötelesek.

Segéd alkalmazásának he nem jelentése a/, iparhatóságnál, 
ha a segéd két hétnél rövidebb időn át van alkalmazva. A Ki­
hágást Tanács 1002/1937. kih. sz. alatt felmentő Ítéletet ho­
zott a következő megokol ássa 1: ,.A Kihágás! Tanács a másod­
fokú Ítéletet az 1929 :XXX. t.-c. 00. jpánalt (2) bek. 2. pontja 
alapján feliül bírálat, alá viette, mert az alsófoku rendőri bün­
tetőbíróságok jogszabályt sértettek, midőn terheltet az 1884: 
XVII. t.-c. 103. §-ába ütköző kihágás miatt megbüntették, 
holott terhelt e kihágást nem követte el. Az idézett törvény­
szakasznak abból a rendelkezéséből ugyanis, hogy az alkal­
mazottaknak az iparhatóságnál való bejelentésére kétheti 
határidőt állapit meg, következik, hogy a két hétnél rövidebb
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időn át alkalmazott egyének he nem jelentése mint az iparos 
feleősségre nem vonható. A kőmüvessegéd, akiinek a bt' nem 
jelentése miatt terheltet megbüntették, az eljárás adataiból, 
nevezetesen a tanuk vallomásából megáll api thatolag a vad 
tárgyává tett építkezésnél csak hat napig állott terhelt alkal­
mazásban, minélfogva az ő alkalmazásának he nem jelentése 
miatt terhelt meg nem büntethető.“

Előkelő fodrászüzletekben SAVOLY óriás rudborotvaszap- 
pannal dolgoznak, mely elegáns és praktikus celluloid tokban 
kapható.

Felelős szerkesztő és kiadó: Dr. Horváth Lajos.

O R S Z Á G O S

KÉZMŰVESIPARI KIÁLLÍTÁS
Ennek keretében
A R A N Y K O S Z O R U S  M E S T E R V E R S E N Y  
1 9 3 7  s z e p t e m b e r  2 — 2 0
a b u d a p e s t i  v á ro s l ig e t i  I p a r c s a r n o k b a n  és G é p ­
c s a r n o k b a n .  R e n d e z i :  a z  O r s z á g o s  Ip a r e g y e s ü le t  
a z  iparügy i  m. kir.  m in is z te r  ur e rkö lc s i  t á m o g a ­
tá s á v a l .  —  K ö z p o n t i  i roda  : B u d a p e s t ,  VI., G r ó f  
Z i c h y  J e n ő - u t c a  4 .  T e l e f o n :  1 - 2 2 6 - 7 5 ,  1 - 2 1 2 - 7 5 .

APRÓHIRDETÉSEK
Tessék ilgfyelemmel elolvasni !

A legkisebb apróhirdetés ára 10 szóig 1 pengő.
Ha a hirdetés szövege több, mint 10 szó, akkor minden 

további szó 10 fillér; kivételt képeznek az állást vagy alkal­
mazottat keresők hirdetései, akik a további szavakért csak 5 fil­
lért fizetnek. A hirdetés dija vidékről csak 10 filléres postabé­
lyegben küldendő be. Aki postautalványon küldi be a pénzt, az 
10 fillérrel többet küldjön, mert 10 fillért a kézbesítésért kell 
fizetnünk.

Alti a pénzt vagy bélyeget nem küldi be előre, annak hir­
detését nem közölhetjük, úgyszintén azok hirdetéseit sem közöl­
jük, akiit kevesebb összeget küldenek be.

Alti a „Fodrász Ujság“ megküldését óhajtja, annak külön 
kell 80 fillért küldenie.

ALKALMAZOTTAT KERES.
Ügyes fiút lanoncnak felveszek, ki rövidebb idő alatt .fel­

szabadulhat. Mária Terézia laktanya. 209—2
Fodrásizsakniai körökben jól ismert ur, ild jelenleg szakmájá­

ban nem dolgozik és jó kereset -ellenében Budapesten fod­
rászkellékek eladásával foglalkozna, írjon „Állandó kere­
set" jeligére Tenzer hirdetőjébe, Szervita-tér 8.

Keresek azonnalim erosforgalmu üzletembe kimondottan vus- 
es vizondoláló fodrászsegédet, lehetőleg nem leven te- 
k ötéi eset. Fizetés heti 18 I* vagy pedig reggeli, ebéd, lakás 
havi 35— 10 pengőig. Csalt (komoly munkaerők ajánlkozza­
nak. Ajánlatokat Lóskay Béla hölgyfodrászmester. 
Pápa. 199—20

Állandó alkalmazásra felveszek per felt t fodrásznőt, egy hölgy­
fodrászt és egy úri fodrászt. Keszler Károly fodrász, 
Keszthely. 204__20

Szombatra állandó kisegítőt felveszek a nőibe. Clruits, Rökk 
Szllárd-u. 5. 204—22
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Keresek egy elsőrangúan dolgozó vas- és vizondolálé, jómódom 
hölgy fodrásznőt, vagy hölgy fodrászt, u kor és fizetés
-megjelölésév«d. Tőke János fodrász, Székesfehérvár,
pályaudvar. 208—20

Egy perfekt fiatal hölgyfodrá.szsegódet keresek. Sas János,
Csurgó. 208—21

Stabilra alkalmazok fodrásznőt, aki perfekt úri és női fodrá­
szatot ért. Baranyai fodrász, Dunaharaszti. 208—28

E L A D A S— V E T E L. * II
Elcserélném budapesti, 1 ipávárosi úri és női fodrászüzletemet 

szoba ■hőnyim lakással egyben, szegedi, szegedkörnyéki 
hasonló értékűvel. „Örökség mi;att“ jeligére Budapest, 
Ipartestület. 208—15

Nagyobbszabásu uri-női, elsőrangú nőifodrász társnak. Fel­
szerelés megvan. Felvilágosítás Rótt mannái 208—11

Társat -keresek, kevés pénzzel, üzlethelyiséggel,. Berendezés és 
iparom van. Megtudható: VII., Hollóm. 10. Fodrásznál.

208—32
Fodrászüzlet, berendezéssel, vagy anélkül, augusztus 1-től 

olcsón kiadó. Kűri, I., Budakeszi-ut 47/b. 202—32
Nagyforgalimi úri és női fodrászüzletemet, más vállalkozás 

miatt, eladóim Megbízottam: Lengyel, Kazinczy-utca 5., 
I. 19. 209—7

Kétszemélyes lavóros berendezés, forgószék, fülkefal, szárító­
gép, manikürasztlal eladó. VIII., Karpfenstein-utca 15., 
1 .4 . 209—3

Kétszemélyes teljes berendezés olcsón eladó. Mária Terézia 
laktanya. Fodrász. 209—1

Úri és női szezonüzlet, biztos megélhetés, lakással együtt, 
ötszázért eladó. Burger, Berzsenyi-utca 4. 208—2(5

12 fütőtestes „Extra Princ“ dia mer eladó. Öröm völgy-utca 7. 
Fodrász. 208—2

Nagy vidéki gyártelepen fodrászüzlet eladói. Cim a kiadóban.
207—28

Háromszemélyes urifodrászberendezés eladó. III., Lajos-u. 35.
II á zfel ügyel ő. 200—18

Vzetéshiány miatt, 30 év óta fennálló urifodrászüzlet eladó. 
Cim: Semmelveis-u. 13. Fodrászüzlet. 20(5—14

Tizenhatfti tőt estes tartós hullámosité gép elladó. Gulyás,
Andrássy-ut 14. 200—(5

Fürdővárosban. 40 éve fennálló uri-női fodrászüzlet átadó. 
Cim: Zimomyi Jónás, Budapest, Dorottya-u. 11., II. &

203— I
Ujlipótvárosban jól bevezetett úri és női fodrászüzlet eladó. 

Cinn: V., Visegrádi-utca 10., II. 29. 202—24
Jómenetelü úri és női fodrászüzletet veszek. Ajánlatokat 

Lintner Gyula, Elemér-utca 5., 1IT. 31. 202—20
Tét községben (Győr uk) lévő, 2(5 éve fennálló fodrászüzlete­

met, haláleset miatt, eladnám, vagy a nőit is értő egyén­
nek 'bórbeadnám, azonnal vagy szeptember 1-től. Felvilá­
gosítást ad: Somogyi Istvánné, Tét. 202—11

liri és női fodrászat, saját házamban, huszonhat éves eég, 
két üzlethelyiséggel, más elfoglaltság miatt, olcsó lak­
bérrel, olcsón eladó. Bővebbet: Szánténál, felsőgödi állo­
másnál. 202—9

Tiszántúli nagyközség első fodrászterme, olcsó lakbérrel eladó. 
Vevő a forgalmáról meggyőződhet. Cim n kiadóban.

199—19

350d pengő tiszta jövedelmű vidéki fodrászüzletemet eladom. 
Felvilágosítással szolgál: Tringer Gyula, Aha, Fejér ni.

198—2

Nagy öröm m el és elismeréssel 
fogadta a fodrászipar a „C o - 
lours“ hajfestőt. £  Egy folya­
dékkal egyszerű eljárással bár 
milyen szin kihozható. Q  M ost 
kü lönböző nagyságú üvegekben 
kerül forgalom ba, hogy minden 
kartárs kisebb áldozattal ki­
próbálhassa ^

10 gram os üveg 3— 4 után- 
festésre elegendő . . P 1.20 
25 gram os üveg . . . P 2 .5 0  
50 „ „ . . . P 4 .5 0
„Colours" Magyarország és középeurópa 

vezérképviselője:

Pe/kó Jóssef
Qölgyfodrász

X>eoIc iF eren c^u . 12.
T e l e f o n :  3 8 4 -2 9 2  sz.

C e r a k a í o í  n a g y o b b  
v á r o s o k b a n  k e r e s e k .

16 fütőtestes Dauergép olcsón eladó, ( ’onti-u. 24. I. (5. 212/22
Hauergép, 1(5 fütőtestes* villany, és egy Vienna-reiulszerü 12 

fütőtestes, alig használt, szárító gép, bura, lemosó tál, 
schild, alpacca asztali felszerelés, stb. olcsón eladóik. 
Erdélyi Gyula, Budapest, VIII., József-körút 51. II. em. 
10. írjon levelezőlapot. 210/19

Fodrászatomat Pestikörnyéken eladnám. Havi 350 P jövedelem, 
80 P rezsi.. Azonnal átvehető. Érdeklődni : Budapest, Simor- 
ucea 11. fodrásznál. 210/20

2 darab forgószé/r, 1 darab motoros bura, 1 kézi szárítógép, alig 
használt, eladó. Kemény Zsigmond-u. 9., I. em. Losonczi.u. 
sarok, Győrfy József. 214/11

SAVOLY nidhorotvaszappan illata iiditŐ, szőrpuhitó hatása 
bámulatos.

ÁLLAST KERES.
l'rifodrász, aki viahullámoz, daueroz, fest, azonnali belépést 

keres. Cim: I/ivőház-u. 17., földszint 17. 20(5—3
Fiatal, jómunkás úri fodrász, aki a Belvárosban is dolgozott, 

alkalmazást keres. G. J„ Régiposta-u. 4., III. 25. 205—32
Középkorú, jómunkás úri fodrászsegéd elhelyezkedne vidékre, 

hosszabb bizonyítványokkal. Cim: Ilenézés László, Csepel. 
Kloszter.maier-utca 9. 203—25

Női todrási/.tanuló, perfekt a szakmában, négy évi gyakor­
lattal rendelkezik, kilenc: hónap múlva felszabadulhat, 
keres állást szerződéssel. Nyelveket beszél. Régiposta-u. 
7—9., IV. 53. 8—12-ig. 203—24

Fiatal, elsőrendű manikűr, Mas- és vizondoláló nő jobb üzlet­
ben állás keres. Óim: Budapest, I., Csörsz-u. 15., III. 20.

203—22
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Perfekt manikiirnő, jó munkás, állandó kisegítést keres. Öli eke 
Károlyné, Pacsirta mező-u. 35.

Elsőrendű úri fodrászsegéd, női hajvégé, állást keres jobb 
üzletbe. Kocza Béla, Lőrinci. 1103—3

Perfekt, 2(5 éves urifodrász, női hajvégé, csavaró, jobb üzletbe 
elhelyezkedne. H. I.. Práter-utca 44. 203—1

Gyors es j(» úri lód rász női bajvágó, 5 éves gyakorlattal, né­
metül beszél, elbezjked.no. C’im : Áriáin Károly, VIIr.,
.1 ózsef-körut 72., földszint 5. 202—22

Jómunkájii úri forirászsegéri a íiőiforirászatot szeretné meg- 
tanulni. Megkeresést kér Nagy Kálmán, VI., Lehel-ut 20., 
T. 20. 202—10

Elsőrendű manikiirösné, aki pediikiiröz, nyelvismeretekkel, jó- 
forgalinu forirásziizletbe ajánlkozik. .lózset'-körul 22.,
1> 10. 202__3

I ri fodrászsegéd jobb üzletibe belépne. Hárány József, VI., 
Bajnok-utca 22., T. 12. 200__20

J om eg j elenesü, fiattal urifodrász, női bajvágó, csavar, <*-111 (>-
lyezkedne. Mihály Kálmán, Nagyszombat-utca 2. 100—is

Másféléves erős, gyorsmunikás elhelyezkedne. Kovács János, 
Kresz Gézia-u. 14. Trafik.

l'ri- és hölgy föd rász- tanon cnak elmenne négy középiskolát vég­
e t t  jómegjelenésü 15 éves vidéki leány. Árvay Sándor, 
Nagykáta. 212/1 <S

24 éves jómegjelenésü úri fodrász, nőiben is segít, állást keres 
helyben vagy vidéken, esetleg benősülne. Sz. F., IX., Tűz­
öl ló-u. 37., fodrász. 2.12/25

Pff.v jó munkás 20 éves úri fodrászsegéd állást keres. Kozler 
Károly, VII., Ráikóczi-ut 04. III. em. 30. ajtó. 212/23

Kg.v jő munkás 22 éves urifodrász állást keres. Kurucz József, 
VII., Ráikóczi-ut 04. III. 39. 212/24

Jó megjelenésű perfekt urifodrász, ki jól csavair, állást keres. 
<’i,m: Műszaki Textiláru Kft., Frühwirth Károly, VI., 
Váci-Ut 00. 200/18

Elsőrendű úri fodrászsegéd, perfekt német, jó olasz, kevés 
angol tudással állandó állást keres. Ajánlatok Gárdonyi 

János, Kaposvár, Záirda-u. 1. 212/20
I rifodrász keres állast mzonnalra, ahol esetleg a- nőit is gya­

korolhatja. Lehetőleg Budapestre, vagy környékére. Cím: 
Bérezés Ferenc, Nagyimaros. 200—0

Fiatal iidőfodrászsegéd állás vállal. Cim: Ambró István, Bu­
dapest, XIV., Bosnyák-utda 23. Fodrász. 200—4

Kisegítést (állandót) vagy 2 naposat, keres elsőrendű manikűr.
V., Vadász-utca 15., ír. 18. 208 30

34 éves, jómodoru borbélysegéd, jó női hajvágó, nőibe segít, 
alkalmazást keres Pesten vagy vidékem Tóth István, Rá­
kospalota, Szilágyi Dezső-utca 28., földszint 11. 208—10

Állásban levő nőifodrász, aki az úriban is dolgozik, elhelyez­
kedne vidéki városban. Feltételek közlésével kérem a le­
velet. Malgot János, Kispest, Aulich-utca 4. 208—18

Fiatal ui i-nöi fodrász állást keres. Radenszki István, Tápió- 
szele. 208—10

Egy úri és női fodrász és egy perfekt. fodrásznő elhelyezkedne. 
Ligetfalvi Antiul, Csuha-utca 8., II. 8. 208__!»

23 éves, rk. valbi.su, 4 éves gyakorlatta l biró, hölgy fodrászat­
ban is jártás, szolid életet kedvelő, jómódom urifodrász 
állást változtatna Rugalmas üzletbe. „Bleszi“ jeligére a 
kiadóba. 208__5

Jónmkás úri fodrászsegéd, aki női hajvágásban perfekt, 14 
hónapi gyakorlatba! hír, fővárosban vagy vidéki városban 
el helyez Kod ne. ,.l,izó“ jeligére a kiadóba. 208—4

Jómegjelenésü, állásban levő fiatal urifodrász jobb üzletbe 
el helyezkedne. Balázs István, Kaposvár, Xarda-u. 1. 208 .>

32 éves úri fodrászsegéd, szolid, jomunkas, Ui a nőiben is segít, 
állást keres. Farkas, V ili., Érdélyi-u. 5., fd. 5. 200—13

Jómunkás, fiatal, perfekt nőifodrász, úriban is dolgozik, 
állást keres. Drávucz József, V., Garam-ut. 32., II. 21.

200—8

Komoly férfifodrász állást keres, minimális munkabérért,
hogy az őszi tanfolya...... továhhképezhesse miagáit. Cím
u kiadóban. ~

Nyolc éves segéd vagyok. Keresek egy olyan állást, hol ondo- 
Iáin! tanulhatnék. Fizetési igényeim: vagy megegyezés
szerinti készpénz, vagy teljes ellátás. Tillmann János
fodrászsegéd, Ilőgyész. Tolnamegye. 191)—13

Perfekt úri fodrászsegéd jobb üzletbe állást keresi. Medo- 
várszky dános, Budapest, V ili., Práter-u. 48., II. 24.

198—15
Elsó'remlii manikűr és pedikűr, ki csavarni és fejetunosni is 

tud, jobb üzletbe állást keres. Cim: Kovács Miklósné,
VIT,., Erzsébet -körút 40—42., II. 13. 190—22

H Á Z A S S Á G .
Házasság céljából olyan 35— K) éves fodrásznő ismeretségét 

keresem, kinek némi kelengyéje van és úri közönség által 
látogatott üzletemben a női fodrásza lót vezetné. „Özvegy­
ember" jeligére a ki dóba.. 209—10

önálló, 20 éves nőifodrász nősülne hozzáillő rk. fodrász­
leánnyal. „Szorgalmas11 jeligére leveleket a kiadóba. 203—2 

2Í» éves úri és nőifodrász, saját házzal és üzlettel, nősülési 
szándékból keres hozzáillő perfekt, tisztességes fodrásznőt. 
leveleket „Perfekt" jeligére a kiadóhivatal továbbit.

198—2

Fodrászsegédek és manikűr özönők elhelye­
zése a M. Kir. Állami Munkaközvetítő Hiva­
talbanJózsef-körút 36 alatt. Tel.: 1-376-77.

Onérse/es /odrtíss 
csali, a saját 
sssalclaáfában

„Iparos! Ne dolgoztass kontárral, ne vásárolj 
közüzemnél, mert iparostársadat károsítod “
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Baum József
Budapest, III., Daru-u. 20. 
(saját házban) Tél. 1-528-83

FODRÁSZÜZLETEK fehémemü- 
szükségleténék ellátása inéltányoB 
bérleti m e g á l l a p o d á s  alapján.

Kifogástalan fehérnemű. — Leg­
pontosabb s z á l l í t á s  a u t ó iv a l .

Mindenki tudja.
hogy 1937. évi legmoder­
nebb úri és női berende­
zések, felszerelések, mo­
torosburák, dauergépek
l e g o l c s ó b b a n  kaphatók a 
közismert és m e g b í z h a t ó

Rothmann Ármin
cégnél, Bpest, VI., Teréz- 
körut 29, szám. (udvarban)
T e l e f o n :  1-155-60. *

Azonkívül:
az Összes illatszerek, kozme­
tikai cikkek, acéláruk, vala­
mint az összes folyékony 
és por hajfestékek ol­
csón kaphatók.

F I G Y E L E M !
Dauergép, forgószékek, sima vagy, 
csiszolt tükrök, egybefutó asztalok 
vagy lavoros berendezések, női fül­
kék, minden úri és női fodrászathoz 
szükséges felszerelési tárgyak 

u/ és Qa&xnált állapotban 
i g e n  o l c s ó n  ^ k a p h a t ó k :

fchaffer Györgynél
B u d a p e  st-, VI., Jókai - utca 2

a r c o t  a k a r  
l á t n i ,  t i i u - f t t

akkor IU K r O  V
Deutsch Mór és Jenő
cégnél rendeljen. 
Üvegcsiszoló és tükörgyár 
Budapest, VI., Paulay Ede- 
utca 5 7 .:: Fennáll 25 éve. 

Márványüreg falburkolás minden színben.

Telefon:
flut.

1-154-47.
HIGIENA

Telefon:
Aut.

1-154-47.

Fehérnemű kölcsönző
vállalat

V., Koháry^u. lő.szám
(Bejárat a Balatonutcai oldalon) 

Speciálisan gyártott
luxus kivitelű költ 

fehérnemiiek.



PALLETTA RICHÁRD UTÓDA

LÉBER KÁLMÁN
Borotva, korcsolya, késáru, acéláru 
és szerszámgyára. Solingeni sheffieldi 

finomacéláruk nagybani raktára

Alapittatott 1889 Budapest, VHL, Rákóczi-ut 61. Telefon: 1-358-09

Üzemünk fejlődése megkövetelte, hogy gépeink állományát és üzlethelyiségünket bővít­
sük. A nálunk megszokott szerénységgel tudatjuk ezen körülményt, aminek alapköve, 
a gyártásunkban, a munkáinkban, ármegszabásainkban, versenyképességünkben, kedves 
vevőinkkel való érintkezésben, nemkülönben minden cselekedetünkben megtalálható: Ra­
gaszkodunk a tényékhez és valódisághoz! Vállalkozásunkat négy pillérre építettük: A
szakszerű alaposságra, a folytonos gondosságra, a technika helyes alkalmazására és az 
üzleti élet minden harcát megálló erkölcsére. Ebben benne van: A megrendelő által tel­
jesítendő fizetésért a legtöbbet tudni nyújtani. A panaszával, ha előfordul, éppen olyan 
kedvesen meghallgatni és segíteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat mondani! Még ak­
kor is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és megérteni, hogy nem kell nékünk olyan 
haszon, amiből másnak kára van! Köszörüléseket és javításokat, valamint nikkelezé- 
seket gondosan és szakszerűen, a megígért időre pontosan, a lehető legolcsóbb árban 

készítjük el és postai megrendeléseket haladéktalanul továbbítjuk.
üzemünkben kipróbálható és általunk forgalomba hozott: Villamos-haj vágógép, villamos-hajszárító, vil- 
l&mos-massage, villamos-porszívó, villamos padlófényesitőkefe és villamos vízellátási-szivattyúk. Kérjük

szives látogatását.

Tökéletesen berendezett üzem 
fodrász szerszámok köszörülésére, 

javítására és nikkelezésére

Haj vágógépek 1 darab
Valódi „Javéi" 3-as 5, 7 mm. . , . 12.—
Ugyanaz 0- á s .........................................12.—
Valódi „Protos" . . . . . .  12.—
Valódi Koh-i-noor 0-ás . . . . . .  8.60
Ugyanaz 0000 V«-es . . . . . .  9.—
Valódi „Mars" 3-as 6, 7 . . . .  . 12.—
Ugyanaz 0 - á s .........................................12.—.
Valódi „Mundus" 3-aa 5, 7 . . . .  14.—
Ugyanaz 0-ás ......................................... 12.—
Rendszer Juvel 0-ás vagy 8-as 5, 7 . 8.60

„ Koh-i-noor............................... 4.6Ö
Lapok felpassitva, alsólap . . . .  4.—

„ „ felsőlap . . . .  8.26
A legtökéletesebb gép Babi nyakborot- 
válás helyett, nem húz, nem szúr, 
nem hagy el, utána nem lesz vörös a
nyak . .......................... ..... 7.—

Rugók.
Juvel, Mars, Mundus . . , tct. 3.00 0.30
Koh-i-noor . . . . . .  tct. 1.— 0.10
Csavaralátétrugé . . . .  tct. 1 .— 0.10

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non Plus Ultra 18 6.60.
Ugyanaz . . . . . . . . .  19 7.—
Ugyanaz solingeni 18 . . . . .  . 4.40
Ugyanaz . . . .  19 . . . . .  . 6.—
Ugyanaz . . . .  20 . . . . .  . 5.60
J. A. Henckels 1 8 ......................... 7.50
Ugyanaz 19 . . . . . . .  8.—
Olcsó, sima 8— 4 p e n g ő .....................
Manikűr olló finom, vékony . . . 2.—
J. A. Henckels ................................................8.60
Manikűr reszelek 14 10 18 20 cm

—.90 1.20 1.00 2 —

1 darab
Körömkaparó és feltoló . . . . .  1.60

Borotvák.
Léber homorú 76-os 8— 4— 5/8 . . 7.20
Léber tflélhomoru 36-os . . . . . 6.40
Léber negyedhomoru . . . . . .  4.50
Léber Attila 27. 28............................... 4.—
Léber Pelle 27. 28............................... 4.—
Léber Bérié 27. 28............................. 4.—
Hamlet ........................................   . 6.40
Eli avas .........................................  6.40
Johnson 7 csili, homorú . . . .  8.—
S. Pearson homorú . . . . . .  10.—
Ugyanaz fr. .........................   7 .—
Gold Krone homorú arany . . . .  10.—
Kronenberg 27. 28. . . . . . .  6.—
F. Ed. Wüsthof homorú . . . .  6.—
Merx u. Co. h om orú ........................... 6.—
Eredeti „Pollárt" 27. 28. . . . .  5.4Q

Minden borotva csont, vagy hasonló értékű 
nyéllel van szerelve és Jótállással 

Fenőszijak lógós és kézi 2.— 10.— P-ig, 
melyek használatra preparált állapot­
ban Jesznek kiadva és a jó fenésért 

garantálva.
Köszörülések és javítások.

Borotva köszörülések.........................   1.20
Fodrászolló „ .....................0.80
Maniküroliá „ . . . . .  0.40
Haj- és szakállgép................................ 1.60
N ik k elezés................................................i .6Ö

Fehér, príma csontnyél borotvára fel­
szegecselve ..........................— .80— 1.—

Schützer borotvaszappan.....................1.80
Forgalmi adó és csomagolás az árakban bennfoglal- 

tatlk és így az külön nem lesz felszámítva.

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság (Igazgató Schmidek Tibor dr.), Budapest, VI., Ó-utca 12. szám




